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Installation

Package Contents

® USRobotics ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router

*  9VDC Power Supply
® Ethernet Cable
® [USB Cable

Physical Features

Front

* Installation CD-ROM
®  Quick Installation Guide
® Telephone Cable

The router has the following status LEDs:
Symbol Name State Condition
(b Power OfT‘ Not receiving power.
Solid Receiving power.
; usB Off No USB connection established.
Solid USB connection established.
Flashing Sending and receiving data.
WAN Off No internet connection established.
@ (Internet) Solid Internet connection is established.
Flashing Sending and receiving data.
ADSL Off No ADSL connection.
Solid ADSL link is achieved.
Flashing ADSL link is being established.
LAN Off No LAN connection.
!f Solid LAN connection is achieved.
Flashing Sending and receiving data.




Back

The back of the router has the following
items:

Item Function

ADSL Connects your router to your ADSL line.

LAN Connects the router to your computer’s Ethernet adapter.

usB Connects the router to your computer’s USB adapter.

Reset Reboots your router or restores your router to the factory default setting.

* To reboot your router without changing your current settings, press and hold
the Reset button for 1 to 2 seconds.

* To restore your router to the factory default settings, press and hold the Reset
button for 10 seconds.

9VDC Connects your router to the supplied power adapter.

Default Values

Use the default values for the router if you did not change them during installation, or if
you have restored the factory default settings. The ADSL2+ Ethernet/USB Modem/
Router has the following default values:

® P Address: 192.168.1.1
® User name: admin
® Password: admin

Note: If you complete the installation steps in this guide, you will change the
default password of the router.




System Requirements

ADSL line installed by your Internet Service Provider

For USB Installation: Windows Vista™, Windows® XP, Windows 2000, Windows
Me, or Windows 98SE

A computer with an Ethernet or USB internet connection with Ethernet interface or
adapter

An HTML 4.01-compliant Web Browser (such as Internet Explorer 5.5 or later or
Netscape 8.0 or later) with JavaScript enabled

Installation Instructions

Step One: Connect Microfilter(s) (if included or required by your ISP)

A microfilter removes interference between

voice and DSL signals. If a microfilter was not »"\*‘

included with the router, ask your ISP if microfil-

ters are necessary for your telephony devices.

1.

2.

Plug each telephony device cable (telephone, «

|
fax machine, etc.) into a microfilter. <

Plug the microfilter into the telephone wall
jack.

Note: Do not install a microfilter on the cable that will connect your router to
the telephone jack unless you have a dual connection microfilter with a
connection for both the router and the telephone.

Step Two: Connect Your Router to Your ADSL
Line
1.

2.

Connect one end of the included phone cable to
the ADSL port on the router.

Connect the other end of the phone cable to a
wall phone jack.




Step Three: Connect Your Computer to the Router

Ethernet Connection

1.
2.

Turn off your computer.

Connect one end of the supplied Ethernet
cable to your computer’s Ethernet adapter
and connect the other end of the Ethernet
cable to the LAN port on the back of the

routef.

Connect the supplied power adapter to
the 9VDC port on the router and plug
the power adapter into a standard power
outlet.
Turn on your computer.
Insert the USRobotics Installation CD-
ROM into your CD-ROM drive.
Windows Users: If the CD doesn't start
automatically, start it manually as follows:
A. Windows Vista: Click Windows Start > Computer.
Windows XP: Click Windows Start > My Computer.
All other Windows operating systems On the desktop, double-click My
Computer.
B. Double-click the CD drive.
If prompted by Windows Security, click Run autorun.exe. If prompted by User
Access Control, click Continue.

If prompted, select your preferred language. If asked to read the license agree-
ment, read the agreement and click Yes.



USB Connection

Caution: Do not connect the ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router to
your computer until instructed to do so by the installer.

1. Insert the USRobotics Installation CD-ROM into your CD-ROM drive.
If the CD doesn't start automatically, start it manually as follows:
A. Windows Vista: Click Windows Start > Computer.
Windows XP: Click Windows Start > My Computer.
All other Windows operating systems On the desktop, double-click My
Computer.
B. Double-click the CD drive.
2. If prompted by Windows Security, click Run autorun.exe. If prompted by User
Access Control, click Continue.
3. If prompted, select your preferred language. If asked to read the license agree-
ment, read the agreement and click Yes.
4. Click Install ADSL2+ USB Modem/Router.
5. Click Next > Install.

©  Windows Vista: If prompted by Windows Security, click Install.”

°  Windows XP: If a “Hardware Installation” warning appears during installa-
tion, click Continue Anyway. *

°  Windows 2000: If a “Digital Signature Not Found” warning appears during
installation, click Yes. *

°  Windows Me and 98SE: You may be
prompted to insert your Windows Oper-
ating System CD-ROM.

6. When prompted, connect the supplied USB
cable to your computer’s USB port and con-
nect the other end of the USB cable to the
USB port on the rear of the router.

* USRobotics has throughly tested this driver in conjunction with the supported hardware and has verified its
compatibility with Windows Vista, Windows XP and Windows 2000.



7. Connect the supplied power adapter to
the 9VDC port on the router and plug 0
the power adapter into a standard power !
outlet.

8. Continue the on-screen instructions to
complete the installation of the USRo-
botics ADSI.2+ Ethernet/USB
Modem/Router.

©  Windows Vista: If prompted by Windows Security, click Install.”

°  Windows XP: If a “Hardware Installation” warning appears during installa-
tion, click Continue Anyway. *

°  Windows 2000: If a “Digital Signature Not Found” warning appears during
installation, click Yes. *

°  Windows Me and 98SE: You may be prompted to insert your Windows
Operating System CD-ROM.

9. Click Finish.

Step Four: Configure Your Router Using EasyConfigruator

You will need active ADSL and Internet service from your local telephone company or
Internet Service Provider (ISP) before you try to go on the Internet. You may need some
of the following information from your ISP:

*  VPI/VCI values ® Encapsulation mode ® Protocol type
® Authentication (PAP or CHAP) for PPP connections
® IP address, user name and password (if they were assigned by your ISP)

®  Subnet mask, gateway, and DNS server information

* USRobotics has throughly tested this driver in conjunction with the supported hardware and has verified its
compatibility with Windows Vista, Windows XP and Windows 2000.



1. Do one of the following:

" Windows: Click Setup on the USRobotics Installation CD-ROM. It can take up
to one minute for EasyConfigurator to start.

® Macintosh OS X: Open the CD-ROM and double-click USRobotics Easy-
Configurator. It can take up to one minute for EasyConfigurator to start.

® Linux: Open the CD-ROM and double-click EasyConfigurator linux-script. It
can take up to one minute for EasyConfigurator to start.

2. Select your country and your Internet Service Provider (ISP) from the drop-down
lists on the Internet page. If your country or ISP does not appear in the list, select
Other for the country and manually enter the settings provided by your ISP.

You may need to enter the user name and password for your ADSL connection after
making your selections.

3. Click Save.

4. 'The Status tab appears. A message at the top of the page that indicates if your ADSL
connection has been established. If the message indicates that there is no ADSL con-
nection, see “Troubleshooting” in the User Guide on the USRobotics Installation CD-
ROM.

5. Click the Login tab, enter a password for the admin account and click Save.

Note: The user name admin and the password you enter will be used in
the future when you log in to the router.

6. Close EasyConfigurator.

For expanded EasyConfigurator details, see the User Guide on the USRobotics Installation
CD-ROM.

Congratulations. You have successfully completed the installation procedure. Please
register your USRobotics ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router at www.ust.com/

productreg/.


http://www.usr.com/productreg/
http://www.usr.com/productreg/

Troubleshooting

This basic procedure addresses a number of symptoms that you might experience with
your router:

1. Verify the power cord and the Ethernet or USB cable are connected correctly. See the
Installation illustrations on page 3.
2. Ensure that the power outlet to which the router is connected is a live outlet.

3. Refer to the LED descriptions in this guide and then check the LEDs on the router
to make sure you are receiving power and all ports are functioning, See the LED
descriptions on page 1.

4. For connectivity issues, reboot your router and wait for the LEDs to stabilize, then
reboot your computer.

If you still have trouble using the router, see “Troubleshooting” in the User Guide on the
USRobotics Installation CD-ROM.

Additional Information

For regulatory and warranty information, see the User Guide on the USRobotics
Installation CD-ROM.

For operation and configuration information, see the User Guide on the USRobotics
Installation CD-ROM. The User Guide contains detailed information on the use and
configuration of your ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router.

For expanded troubleshooting and additional information:

1. See the User Guide on the USRobotics Installation CD-ROM.

2. Go to the Support section of the USRobotics Web site at
www.ust.com/support/.

Many of the most common difficulties that customers experience have been
addressed in the FAQ and Troubleshooting Web pages for your ADSL2+ Ethernet/
USB Modem/Router. The Support pages also contain information on the latest
firmware and may contain documentation updates.

3. Submit your technical support question using an online form, or contact USRobotics
customer support.

4. See the Support contact information on the last page of this guide.


http://www.usr.com/support

Tiirkce
Kurulum

Ambalaj igerigi

* USRobotics ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router

* 9V DC Gug kaynagi ®  Kurulum CD-ROM'u
* Ethernet kablosu *  Hizli Kurulum Kilavuzu
* USB kablosu * Telefon kablosu

Fiziksel Ozellikler

On _—— § § § § & T
" o [l & = w ‘\‘
Yonelticide asagidaki durum LED'lerine f |
sahiptir: LT S————n—,e ey
Sembol Adi Durum Kosul
I Glg Kapali Gug alinmiyor.
O Yaniyor Gg aliniyor.
. USB Kapali USB baglantisi kurulmadi.
] Yaniyor USB baglantisi kuruldu.
Yanip sonuyor | Veri génderiyor ve aliyor.
WAN Kapali Internet baglantisi saglanamadi ya da ag gecidi
(Internet) képri modunda.
@ Yaniyor Internet baglantisi kuruldu.
Yanip sonuyor | Veri génderiyor ve aliyor.
ADSL Kapali ADSL baglantisi yok.
Yaniyor ADSL baglantisi kuruldu.
Yanip sonlyor | ADSL baglantisi kuruluyor.
LAN Kapali LAN baglantisi yok.
!_i_! Yaniyor LAN baglantisi kuruldu.

Yanip sonuyor | Veri génderiyor ve aliyor.




Tiirkce

Geri

Item (Cesitli f

Bilgiler) Islev

ADSL Yonelticinizi cihazinizi ADSL hattina baglar.

LAN Yonelticinizi kablolu bir baglanti lizerinden bir bilgisayara baglar.
USB Yonelticinizi USB baglantisi Gzerinden bir bilgisayara baglar.

Reset (Resetle)

Router cihazini yeniden baslatir veya yéneltici cihazinin varsayilan fabrika
ayarlarini geri yukler.

* Mevcut ayarlarinizi de@istirmeden yonelticinizi yeniden baslatmak igin
Reset (Sifirla) digmesini 1 saniye boyunca basili tutun.

 Yonelticinizi varsayilan fabrika ayarlarina geri déndirmek igin Reset
(Sifirla) digmesini 10 saniye boyunca basili tutun.

9VDC

Glg adaptoriinii yonelticinize baglar.

Varsayilan Degerler

Kurulum sirasinda degistirmediyseniz ya da varsayilan fabrika ayarlarini geri
yuklediyseniz, yoneltici igin varsayilan deg@erleri kullanin. ADSL2+ Ethernet/USB
Modem/Router asagdidaki varsayilan degerlere sahiptir:

® |PAdresi:192.168.1.1
* Kullanici adi: admin

* Parola: admin

Not: Bu kilavuzdaki kurulum adimlarini tamamladiktan sonra, yonelticinin
varsayllan sifresini degistirmeniz gerekir.
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Tiirkce
Sistem Gereksinimleri

® ADSL hatti Internet Servis Saglayiciniz tarafindan kurulmustur

® USB Kurulumu igin: Windows Vista™, Windows® XP, Windows 2000, Windows Me
veya Windows 98SE

® Ethernet arayuzi veya adaptorl olan, Ethernet veya USB Internet baglantil bilgisa-
yar

® Etkin JavaScript destegi bulunan HTML 4.01 uyumlu Internet Tarayici (6rnegin
Internet Explorer 5.5 veya Uzeri ya da Netscape 7.0 veya Uzeri)

Kurulum Talimatlari

Adim Bir: Mikrofiltreleri baglayin (verilmigse veya iSS'niz gerektiriyorsa)

Bir mikrofiltre, ses ve ADSL sinyalleri
arasindaki parazitleri ortadan kaldirir.
Yéneltici ile birlikte bir mikrofiltre
verilmemisse, telefon cihazlariniz igin
mikrofiltre gerekip gerekmedigini
ISS'nizden égrenebilirsiniz.

1. Her tip telefon cihazinin kablosunu
(telefon, faks makinesi vs.)
mikrofiltreye takin.

2. Mikrofiltreyi duvardaki telefon soketine baglayin.

)

Not: Hem yonelticiniz hem de telefonunuz icin bir ikili baglanti mikrofiltreniz
yoksa, yonelticinizi cihazinizi telefon soketine baglayan kablo lzerine
mikrofiltre kurmayin.

ikinci Adim: Yénelticinizi ADSL Hattiniza
Baglayin

1. Verilen telefon kablosunun bir ucunu yoneltici
Uzerindeki ADSL portuna baglayin.

2. Telefon kablosunun diger ucunu duvardaki
telefon girisine takin.

)

11
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Ugiincii Adim: Yénelticiyi Bilgisayariniza
Baglayin

Ethernet Baglantisi

1. Bilgisayarinizi kapatin.

2. Birlikte verilen Ethernet kablosunun bir ucunu
bilgisayarinizin Ethernet adaptérune, diger
ucunu yoénelticinizin LAN portuna baglayin.

3. Birlikte verilen gii¢ adaptorini ADSL
yonelticinin 9VDC gli¢ portuna baglayin
ve gu¢ adaptoriini standart bir prize
takin.

4. Bilgisayarinizi agin.

5. USRobotics Kurulum CD-ROM'unu CD-
ROM sirlcunize yerlestirin.

Windows kullanicilari: CD otomatik
olarak baslatilmazsa asagdidaki sekilde manuel olarak baslatin:

A. Windows Vista: Windows Baslat > Bilgisayar segeneklerini tiklatin.
Windows XP: Baglat > Bilgisayarim secenegini tiklatin.
Tum diger Windows igletim sistemleri: MasaUstiinde Bilgisayarim
simgesini ¢ift tiklatin.
B. CD striicu simgesini cift tiklatin.
6. Windows Guvenlik tarafindan istenirse, Run autorun.exe (autorun.exe'yi

calistir) secenegini tiklatin. Kullanici Erisim Kontrolu sizden istediginde, Con-
tinue (Devam) secenegini tiklatin.

7. Sizden istendiginde, tercih ettiginiz dili secin. Lisans anlasmasini okumaniz
istendiginde, anlagmayi okuyun ve Yes (Evet) segenegini tiklatin.

USB Baglantisi

Dikkat: Yikleyici tarafindan istenmedikge, ADSL2+ Ethernet/USB Modem/
Router'l bilgisayariniza baglamayin.

1. USRobotics Kurulum CD-ROM'unu CD-ROM siirliciiniize yerlestirin.
CD otomatik olarak balatiimazsa asagidaki gibi manuel olarak baslatin:
A. Windows Vista: Windows Baslat > Bilgisayar seceneklerini tiklatin.

12



Tiirkce

Windows XP: Baslat > Bilgisayarim secenegini tiklatin.
Tim diger Windows igletim sistemleri: Masaustinde Bilgisayarim
simgesini ¢ift tiklatin.

B. CD siricu simgesini ¢ift tiklatin.

2. Windows Guvenlik tarafindan istenirse, Run autorun.exe (autorun.exe'yi
calistir) segenegini tiklatin. Kullanici Erisim Kontroli sizden istediginde, Con-
tinue (Devam) secenegini tiklatin.

3. Sizden istendiginde, tercih ettiginiz dili segin. Lisans anlasmasini okumaniz
istendiginde, anlasmayi okuyun ve Yes (Evet) secenegini tiklatin.

4. Install ADSL2+ USB Modem/Router (ADSL2+ USB Modem/Router'i Kur)
segenegini secin.

5. Next (ileri) > Install (Kur) segeneklerini tiklatin.

°  Windows Vista: Windows Guvenlik tarafindan istenirse, Install (Kur)
diigmesini tiklatin.”

°  Windows XP: Kurulum sirasinda "Hardware Installation" (Donanim Kuru-
lumu) uyarisi belirmesi durumunda, Continue Anyway (Yine De Devam Et)
diigmesini tiklatin. *

o Windows 2000: Eger "Digital Signature Not Found" (Dijital Imza Buluna-
mad1)" penceresi goriintiilenirse, Yes (Evet) secenegini tiklatin.”

o Windows Me ve 98SE: Windows isletim Sistemi CD-ROM'unu takmaniz
istenebilir.

6. lIstendiginde, birlikte verilen USB kablosunu
bilgisayarinizin USB portuna baglayin ve
USB kablosunun diger ucunu yonelticinin
arka kisminda yer alan USB portuna
baglayin.

* U.S. Robotics, bu siriclyl desteklenen donanimla birlikte kapsamli bir bigimde test etmis ve Win-
dows Vista, Windows XP ve 2000 ile uyumlu oldugunu dogrulamistir.

13



Tiirkce

7. Birlikte verilen glic adaptoériini, yoneltici-
nin 9VDC gli¢ portuna baglayin ve gii¢

adaptdrinu standart bir prize takin. !

8. USRobotics ADSL2+ Ethernet/USB \
Router kurulumunu tamamlamak igin \ .
ekrandaki talimatlar uygulayin. ’ "\._‘\ o

°  Windows Vista: Windows Guvenlik
tarafindan istenirse, Install (Kur)
digmesini tiklatin.”

°  Windows XP: Kurulum sirasinda "Hardware Installation" (Donanim Kuru-
lumu) uyarisi belirmesi durumunda, Continue Anyway (Yine De Devam Et)
digmesini tiklatin.

o Windows 2000: Eger "Digital Signature Not Found" (Dijital imza Buluna-
madi)" penceresi gorintilenirse, Yes (Evet) segenegini tiklatin.”

o Windows Me ve 98SE: Windows Igletim Sistemi CD-ROM'unu takmaniz
istenebilir.

9. Finish (Son) digmesini tiklatin.

Yonelticinizi EasyConfigruator Programini Kullanarak Konfigiire Edin

Internete girebilmek igin yerel telefon sirketi veya Internet Servis Saglayicidan (1SS)
ADSL ve Internet servisini aktif hale getirmeniz gerekir. ISS'nizden alabileceginiz
asagidaki bilgilerden bazilarina ihtiyag duyabilirsiniz:

* VPI/NVCl degerleri * Kapatma Modu ® Protokol turt
® PPP baglantilar igin kimlik dogrulama (PAP veya CHAP)

® [P adresi, kullanici adi ve sifre (ISS'niz tarafindan verilmigse).

® Alt ag maskesi, ag gecidi ve DNS sunucusu bilgileri

1. Asagidaki islemlerden birini gergeklestirin:

"  Windows: Setup (Kur) Uzerine tiklatin. EasyConfigurator programinin
baslamasi bir dakika kadar zaman alabilir.

* U.S. Robotics, bu siriclyl desteklenen donanimla birlikte kapsamli bir bigimde test etmis ve Win-
dows Vista, Windows XP ve 2000 ile uyumlu oldugunu dogrulamistir.

14



Tiirkce

" Macintosh OS X: CD-ROM'u acin ve USRobotics EasyConfigurator
simgesini Gift tiklatin. EasyConfigurator programinin baglamasi bir dakika kadar
zaman alabilir.

" Linux: CD-ROM'u agin ve EasyConfigurator linux-script. EasyConfigurator
programinin baslamasi bir dakika kadar zaman alabilir.

2. Internet sayfasindaki asagiya acilir listelerden ulkenizi ve Internet Servis

Saglayicinizi (ISS) segin. Ulkeniz ya da ISS'niz listede yoksa, Other (Diger)

segenegini secin ve ISS'niz tarafindan saglanan ayarlari kendiniz girin.

Segimleri yaptiktan sonra ADSL baglantiniz igin kullanici adi ve sifreyi girmeniz
gerekebilir.

3. Save (Kaydet) tzerine tiklayin.

4. Status (Durum) sekmesine yonlendirileceksiniz. E§er ADSL baglantiniz kurulmus
ise sayfanin Ust kisminda bu durumu gdsteren bir mesaj olacaktir. Eger mesaj
gorintuleniyor ancak ADSL baglantisi bulunmuyorsa bu kilavuzun “Sorun
Giderme”, sayfa 16 boélimiine bakin.

5. Login (Oturum Agma) sekmesini tiklatin, admin hesabi igin sifre girin ve Save
(Kaydet) tusunu tiklatin.

Not: Girdiginiz admin (yonetici) kullanici adi ve parola, gelecekte de
yonelticiye oturum agtiginizda kullanilacaktir.

6. EasyConfigurator programini kapatin.

EasyConfigurator ile ilgili daha genis ayrinti i¢in, USRobotics Kurulum CD-ROM'undaki
Kullanim Kilavuzuna bakin.

Tebrikler. Kurulum prosediriini tamamladiniz. Internet baglantinizi ADSL2+
Ethernet/lUSB Modem/Router cihazinizi www.usr.com/productreg/ adresinde
kaydettirerek kontrol edebilirsiniz.

15
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Tiirkce

Sorun Giderme

Bu prosediir, yonelticiniz ve kablosuz baglantinizda karsilasabileceginiz bazi sorunlari

¢6zmeye yoneliktir:

1. Yonelticiniz, bilgisayariniz ve duvardaki DSL soketiniz arasindaki fiziksel kablo
baglantilarini kontrol edin.

2. Yénelticinin bagh oldugdu elektrik prizinde elektrik oldugundan emin olun.

3. Giug geldiginden ve herhangi bir hata olmadigindan emin olmak igin LED
aciklamalarina bagvurun ve ardindan yoneltici Gizerindeki LED'leri kontrol edin.

4. Baglanti sorunlari igin yonelticinizi yeniden baslatin ve LED'lerin sabitlenmelerini
bekleyin, ardindan bilgisayarinizi yeniden baslatin.

Yoneltici cihazinin kullanimi ile ilgili sorunlariniz varsa bkz. “Sorun Giderme”, Kullanim
Kilavuzu USRobotics Kurulum CD-ROM'unda.

Ek Bilgiler

Yasal ve garantiyle ilgili bilgiler igin bkz. Kullanim Kilavuzu USRobotics Kurulum
CD-ROM'unda.

Calisma ve konfigiirasyon hakkinda bilgiler igin, bkz. Kullanim Kilavuzu
USRobotics Kurulum CD-ROM'unda. Kullanim Kilavuzu, ADSL2+ Ethernet/USB
Modem/Router cihazinizin kullanimi ve konfiglirasyonu hakkinda ayrintili bilgiler icerir.

Daha genis sorun giderme ve ek bilgiler igin:

1. Bkz. Kullanim Kilavuzu USRobotics Kurulum CD-ROM'unda.

2. USRobotics Web sitesinin Destek bolimine gidin:
WWW.usr.com/support/

Musterilerin en yaygin karsilastigi sorunlarin cogu, ADSL2+ Ethernet/USB Modem/
Router cihazinizin SSS ve Sorun Giderme Internet sayfalarinda agiklanmigtir.
Destek sayfalarinda ayrica en yeni bellenim ve belge giincellemeleri de yer
almaktadir.

3. Teknik destek ile ilgili sorularinizi géndermek icin online form kullanin ya da
USRobotics musteri hizmetleri ile temas kurun.

4. Bu kilavuzun son sayfasindaki Destek iletisim bilgilerine bakin.

16
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Installation

Contenu de la boite

Francais

®  TUSRobotics ADSL.2+ Ethernet/USB Modem/Router

® Alimentation 9 VCC

® (Cable Ethernet
* (Cable USB

Caractéristiques matérielles

*  CD-ROM d'installation
®  Guide d'installation rapide

® Un cable téléphonique

Face avant ~—— ® T § § & T
/ O = & B ¥ \
Le routeur comporte les voyants de statut _
suivants :
Symbole Nom Etat Condition
I Alimentation | Eteint Hors tension.
O Continu Sous tension.
H! UsB Etein't Aucune co.nnexion USB‘ n'es.t établie.
Continu La connexion USB est établie.
Clignotant Envoi ou réception de données.
WAN Eteint Aucune connexion Internet établie, ou la passerelle est
(Internet) en mode pont.
@ Continu Connexion Internet établie.
Clignotant Envoi ou réception de données.
ADSL Eteint Pas de connexion ADSL.
Continu La connexion ADSL a été établie.
Clignotant L'établissement de la connexion ADSL est en cours.
LAN Eteint Pas de connexion LAN.
!_i_! Continu Connexion LAN établie.
Clignotant Envoi ou réception de données.

19



Frangais

Face arriére

e

uss " \‘

Elément Fonction
ADSL Connecte votre routeur a votre ligne ADSL.
LAN Connecte votre routeur a un ordinateur via une connexion cablée.
USB Connecte votre routeur a un ordinateur via une connexion USB.
Redémarre votre routeur ou rétablit les réglages d'usine par défaut de votre routeur.
Reset ® Pour redémarrer votre routeur sans modifier vos paramétres actuels, appuyez sur
(Réinitialiser) le bouton Reset (Réinitialiser) et maintenez-le enfoncé pendant 1 seconde.
e Pour rétablir les réglages d’usine par défaut de votre routeur, appuyez sur le bou-
ton de Reset (Réinitialiser) pendant au moins 10 secondes.
9VDC (9 VCC) || Connecte ['adaptateur secteur a votre routeur.

Valeurs par défaut

Les valeurs par défaut du routeur sont utilisées si vous ne les avez pas modifiées durant
l'installation ou si vous les avez restaurées. Le routeur ADSL2+ Ethernet/USB Modem/
Router possede les valeurs par défaut suivantes :

® AdresseIP:192.168.1.1
® Nom d'utilisateur : admin

Mot de passe : admin

Remarque :

si vous suivez les instructions d'installation de ce guide, vous
serez amené a modifier le mot de passe par défaut du routeur.
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Configuration minimale requise

®  Une ligne ADSL installée par votre fournisseur d'acces Internet

®  Pour l'installation USB : Windows Vista™, Windows® XP, Windows 2000, Windows
Me ou Windows 98SE

¢ Un ordinateur équipé d'une connexion Internet Ethernet ou USB avec un adaptateur
ou une interface Ethernet

® Un navigateur Web compatible HTML 4.01 (tel qu'Internet Explorer 5.5 ou version
ultérieure ou Netscape 8.0 ou version ultérieure) avec activation Javascript

Instructions d'installation

Etape 1 : connexion du ou des microfiltres
(si votre FAI l'exige ou s'il est fourni)

Un microfiltre empéche les interférences
entre le téléphone et les signaux ADSL.
Lorsque votre routeur ne comporte pas de
microfiltre, renseignez-vous aupres de
votre FAI afin de savoir si vos appareils
téléphoniques nécessitent de tels filtres.

1. Branchez le cable de vos appareils télé-
phoniques (téléphone, fax, etc.) dans
un microfiltre.

2. Connectez le microfiltre a la prise téléphonique murale.

Remarque : N'installez pas de microfiltre sur le cble qui reliera votre routeur
a la prise téléphonique sauf si vous disposez d'un microfiltre a
double connexion, c'est-a-dire d'un microfiltre doté d'une
connexion pour le routeur et d'un autre pour le téléphone.
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Etape 2 : connexion de votre routeur a votre
ligne ADSL

1.

2.

Branchez une extrémité du cable téléphonique
fourni dans le port ADSL du routeur.

Branchez l'autre extrémité dans votre prise télé-

phonique murale.

Etape 3 : connexion du routeur a votre ordinateur

22

Connexion Ethernet

1.
2.

Eteignez votre ordinateur.

Connectez I'une des extrémités du cable Eth-
ernet fourni a I'adaptateur Ethernet de votre

ordinateur, et l'autre extrémité au port LAN

de votre routeut.

Connectez l'adaptateur secteur fourni au
port d'alimentation 9VDC du routeur
ADSL et branchez-le dans une prise de
courant standard.

Allumez votre ordinateut.

Insérez le CD-ROM d'installation USRo-
botics dans votre lecteur de CD-ROM.
Utilisateurs de Windows : si le CD ne se
lance pas automatiquement, démarrez-le manuellement comme suit :

A. Windows Vista : cliquez sur Démarrer > Ordinateur.
Windows XP : cliquez sur Démarrer > Poste de travail.

Pour tous les autres systémes d’exploitation Windows : a partir du
bureau, double-cliquez sur Poste de travail.

A. Double-cliquez sur le lecteur de CD.

Sivous y étes invité par la sécurité Windows, cliquez sur Exécuter autorun.exe.
Si le controle d'acces utilisateur vous le demande, cliquez sur Continuer.

Sile programme vous le demande, sélectionnez votre langue. Si vous étes invité a
consulter I'accord de licence, veuillez le lire et cliquer sur Oui.
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Connexion USB

Attention : attendez l'instruction du programme d'installation pour connecter
I'ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router a votre ordinateur.

1. Insérez le CD-ROM d'installation USRobotics dans votre lecteur de CD-ROM.
Si le programme vous le demande, sélectionnez votre langue.

Sile CD ne se lance pas automatiquement, démarrez-le manuellement comme
suit :
A. Windows Vista : cliquez sur Démarrer > Otrdinateur.
Windows XP : cliquez sur Démarrer > Poste de travail.
Pour tous les autres systémes d’exploitation Windows : a partir du
bureau, double-cliquez sur Poste de travail.
B. Double-cliquez sur le lecteur de CD.
2. Sivousy étes invité par la sécurité Windows, cliquez sur Exécuter autorun.exe.
Sile controle d'acces utilisateur vous le demande, cliquez sur Continuer.
3. Sile programme vous le demande, sélectionnez votre langue. Si vous étes invité a
consulter I'accord de licence, veuillez le lire et cliquer sur Oui.
4. Sélectionnez Install ADSL2+ USB Modem/Router (Installer 'ADSL2+ USB
Modem/Router).
5. Cliquez sur Next (Suivant) > Install (Installer).
°  Windows Vista : si la sécurité Windows vous le demande, cliquez sur
Installer.

©  Windows XP : si un message a propos de l'installation du matériel apparait,
cliquez sur Continuer. *

°  Windows 2000 : si un message indiquant que la sighature numérique est
introuvable, cliquez sur Oui pour continuer. *

°  Windows Me et 98SE : il vous faudra probablement insérer le CD-ROM de
votre systéme d'exploitation Windows.

* USRobotics a procédé a des tests complets sur ce pilote en liaison avec le matériel pris en charge et
s'est assuré de la compatibilité avec Windows Vista, Windows XP et Windows 2000.
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6. Lorsque vous y étes invité, connectez une
extrémité du cable USB fourni au port USB .
de votre ordinateur, et l'autre extrémité au
port USB situé a l'arriere du routeur.

7. Connectez l'adaptateur secteur fourni au
port d'alimentation 9VDC du routeur et
branchez-le dans une prise de courant
standard.

8. Poursuivez l'installation de I'USRobotics
ADSL2+ Ethernet/USB Router en suiv-
ant les instructions qui s'affichent a
I'écran.

°  Windows Vista : si la sécurité Windows vous le demande, cliquez sur
Installer. *

©  Windows XP : si un message a propos de l'installation du matériel apparait,
cliquez sur Continuer. *

°  Windows 2000 : si un message indiquant que la sighature numérique est
introuvable, cliquez sur Oui pour continuer. *

°  Windows Me et 98SE : il vous faudra probablement insérer le CD-ROM de
votre systéme d'exploitation Windows.

9. Cliquez sur Terminer.

* USRobotics a procédé a des tests complets sur ce pilote en liaison avec le matériel pris en charge et
s'est assuré de la compatibilité avec Windows Vista, Windows XP et Windows 2000.
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Etape 4 : configuration de votre passerelle avec EasyConfigurator

Avant d'essayer de vous connecter a Internet, vous aurez besoin des services ADSL et
Internet actifs proposés par votre opérateur téléphonique local ou votre fournisseur
d'acces Internet (FAI). Vous devrez peut-étre vous procurer une partie des informations
suivantes aupres de votre FAT :

Valeurs VPI/VCI ® Mode d'encapsulage ® Type de protocole
Authentification (PAP ou CHAP) pour connexions PPP
Adresse IP, nom d'utilisateur et mot de passe (si attribués par votre FAT).

Masque de sous-réseau, passerelle et serveur DNS

Effectuez ensuite I'une des opérations suivantes :
® Windows : Cliquez sur Setup (Installation). Le démarrage d'EasyConfigurator
peut prendre jusqu'a 1 minute.
® Macintosh OS X : ouvrez le CD-ROM et double-cliquez sur USRobotics
EasyConfigurator. Le démarrage d'EasyConfigurator peut prendre jusqu'a
1 minute.
® Linux : ouvrez le CD-ROM et double-cliquez sur EasyConfigurator linux-
script. Le démarrage d'EasyConfigurator peut prendre jusqu'a 1 minute.
Sélectionnez votre pays et votre fournisseur d'accés Internet (FAT) dans les listes
déroulantes de la page Internet. Si votre pays ou votre FAI n'apparait pas dans la
liste, sélectionnez Other (Autre) et saisissez les parameétres fournis par votre FAIL
Vous devrez peut-étre saisir le nom d'utilisateur et le mot de passe de votre connex-
ion ADSL apres avoir effectué vos sélections.
Cliquez sur Save (Enregistrer).
Vous étes alors dirigé vers l'onglet Status (Statut). Un message affiché en haut de la
page indique si votre connexion ADSL a été établie. Si le message indique qu'il n'y a
pas de connexion ADSL, consultez la section « Dépannage », page 26 de ce guide.
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5. Cliquez sur l'onglet Login (Connexion), saisissez le mot de passe du compte admin
et cliquez sur Save (Enregistrer).

Remarque : Le nom d'udlisateur admin et le mot de passe que
vous saisirez seront utilisés par la suite lorsque vous
vous connecterez a la passerelle.

6. Fermez EasyConfigurator.

Pour obtenir plus d'informations sur EasyConfigurator, consultez le Guide de ['utilisatenr
proposé sur le CD-ROM d'installation d'USRobotics.

Félicitations ! La procédure d'installation est terminée. Vous pouvez vérifier votre
connexion Internet en enregistrant votre ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router
a l'adresse www.usr.com/productreg/.

Dépannage

Cette procédure de base permet de résoudre certains problemes que vous pourtiez ren-
contrer avec votre routeur :

1. Vérifiez les connexions par cables physiques entre votre routeur, votre ordinateur et
votre prise DSL murale.
2. Vérifiez que la prise de courant a laquelle le routeur est branché est active.

3. Reportez-vous aux descriptions des voyants DEL puis observez les voyants DEL du
routeur pour vous assuter que l'appareil est sous tension et qu'aucune erreur ne s'est
produite.

4. Sivous rencontrez des problemes de connectivité, redémarrez votre routeur et atten-
dez que les voyants DEL se stabilisent. Redémarrez ensuite votre ordinateur.

Si vos problémes d'utilisation du routeur persistent, consultez la section « Dépannage »
du Guide de l'ntilisatenr sur le CD-ROM d’installation d’'USRobotics.
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Informations complémentaires

Pour obtenir plus d'informations sur les mentions légales et la garantie, reportez-
vous au Guide de I'ntilisatenr sur le CD-ROM d’installation d’"USRobotics.

Pour obtenir plus d'informations sur le fonctionnement et la configuration,
reportez-vous au Guide de I'ntilisatenr sur le CD-ROM d’installation d’"USRobotics. Le
Guide de l'utilisateur contient des informations détaillées sur I'utilisation et la configura-
tion de votre ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router.

Pour obtenir des informations complétes sur le dépannage et des précisions
supplémentaires :

1.
2.

Reportez-vous au Guide de ['ntilisatenr sur le CD-ROM d’installation d’USRobotics.
Accédez a la section Support du site Web d'USRobotics 4 l'adresse : www.ust.com/
support/.

Vous trouverez des réponses a la plupart des problemes rencontrés par les clients
dans les pages Web FAQ et Dépannage consactées a votre ADSL2+ Ethernet/USB
Modem/Router. Les pages d'assistance contiennent également des informations sur
les microcodes les plus récents et les mises a jour de documentation.

Posez votre question a I'assistance technique a I'aide du formulaire en lighe ou con-
tactez 1'Assistance clientéle d'USRobotics.

Consultez les coordonnées de l'assistance technique, indiquées en derniére page de ce
guide.
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Installation

Packungsinhalt

Deutsch

® USRobotics ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router

® Netzteil, 9 V Gleichspannung
® Ethernet-Kabel
®* USB-Kabel

Funktionen

Vorderseite

Am Router befinden sich die folgcnden _

Status-LEDs:

¢ Installations-CD-ROM
* Installationsanleitung
® Telefonkabel

{m|
a

Symbol |{Name Zustand | Funktion
I Stromversorgung | Aus Keine Stromzufuhr.
O An Stromzufuhr aktiv.
USB Aus Keine USB-Verbindung.
.; An USB-Verbindung aufgebaut.
Blinkt Daten werden gesendet oder empfangen.
WAN Aus Keine Internetverbindung oder Router befindet sich im Bridge-
(Internet) Modus.
@ An Internetverbindung aufgebaut.
Blinkt Daten werden gesendet oder empfangen.
ADSL Aus Keine ADSL-Verbindung.
An ADSL-Verbindung hergestellt
Blinkt ADSL-Verbindung wird aufgebaut.
LAN Aus Keine LAN-Verbindung.
!T! An LAN-Verbindung hergestellt.
Blinkt Daten werden gesendet oder empfangen.
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Riickseite

Element ||Funktion

ADSL Anschluss des Routers an die ADSL-Leitung.

LAN Der Router wird tiber eine Kabelverbindung mit dem Computer verbunden.

USB Der Router wird {iber eine USB-Verbindung mit dem Computer verbunden.

Startet das Router neu oder setzt das Router auf die Werkseinstellungen zuriick.

e Zum Neustarten des Routers ohne Verlust der aktuellen Einstellungen halten Sie die
Reset Reset-Taste 1 Sekunde lang gedriickt.

e Zum Zuriicksetzen des Routers auf die Werkseinstellungen halten Sie die Reset-
Taste 10 Sekunden lang gedriickt.

9VDC Anschluss des Netzteils an das Router.

Standardwerte

Verwenden Sie die Standardwerte fiir den Router, wenn Sie sie wihrend der Installation
nicht gedndert haben oder wenn Sie die werkseitigen Voreinstellungen wiederhergestellt

haben. Auf dem ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router sind folgende Standardwerte
eingestellt:

® JP-Adresse: 192.168.1.1

®* Benutzername: admin

® Passwort: admin

Hinweis: Wenn Sie die Installation wie in dieser Anleitung beschrieben durch-
fithren, wird das Standardpasswort des Routers gedndert.
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Systemanforderungen

® ADSL-Verbindung eines entsprechenden Internet Service Providers (ISP)

® Installation tiber USB: Windows Vista™, Windows® XP, Windows 2000, Windows
Me oder Windows 98SE

® Computer mit Ethernet- oder USB-Internet-Verbindungsméglichkeit mit Ethernet-
Schnittstelle oder -Adapter

*  Mit HTML 4.01 kompatibler Webbrowser (wie z. B. Internet Explorer 5.5 oder héher
bzw. Netscape 8.0 oder hoher) mit aktiviertem JavaScript

Installationsanleitung

1. Schritt: AnschlieBen des/der Mikrofilter(s) (falls vorhanden oder falls vom ISP
vorgeschrieben)

Ein Mikrofilter beseitigt Interferenzen

zwischen dem Sprach- und dem ADSL-

Signal. Falls Ihrem Router kein Mikrofilter
beigelegt war, fragen Sie bei Threm ISP <
nach, ob dieser fiir Thre Telefongerite
erfordetlich ist.

1. SchlieBen Sie jedes Telefongerit (Tele-
fon, Fax usw,) an einen Mikrofilter an.
2. Stecken Sie den Mikrofilter in die Telefonsteckdose.

Hinweis: Installieren Sie keinen Mikrofilter an dem Kabel, das Thr Router mit
der Telefonbuchse verbindet, sofern der Filter nicht mit einer
entsprechenden Buchse fiir das Router und das Telefon ausgestattet
ist.
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2. AnschlieBen des Routers an die ADSL-Leitung
1. Stecken Sie ein Ende des beigefiigten Telefonka-
bels in den ADSL-Anschluss des Routets.

2. Stecken Sie das andere Ende des Telefonkabels in
eine Telefonsteckdose.

3. Schritt:Schritt: Anschlie3en des Routers an
den Computer

Ethernet-Verbindung

1. Schalten Sie Ihren Computer aus.
2. Verbinden Sie ein Ende des mitgelieferten
Ethernet-Kabels mit dem Ethernet-Anschluss

Thres Computers und das andere Ende mit
dem LAN-Anschluss des Routets.

3. Verbinden Sie das Kabelende des mitge-
lieferten Netzteils mit dem 9VDC (9 V !

Gleichstrom)-Anschluss des ADSL-Rout-
ers und stecken Sie das eigentliche Netz-
teil in eine Steckdose.

4. Schalten Sie Ihren Computer ein.

5. Legen Sie die USRobotics Installations-
CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.
Benutzer von Windows: Wenn die CD nicht automatisch gestartet wird, kénnen
Sie sie manuell starten:

A. Windows Vista: Klicken Sie auf Start > Computer.
Windows XP: Klicken Sie auf Start > Arbeitsplatz.
Alle anderen Windows-Betriebssysteme: Doppelklicken Sie auf dem
Desktop auf Arbeitsplatz.
B. Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Laufwerk.
6. Klicken Sie im Fenster Windows-Sicherheit auf Run autorun.exe (autorun.exe

ausfiihren). Klicken Sie im Fenster Access Control (Zugriffssteuerung) auf Fort-
setzen.
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7. Wihlen Sie nach der entsprechenden Aufforderung die gewlinschte Sprache.
Lesen Sie nach Aufforderung die Lizenzvereinbarung und klicken Sie dann auf
Yes (Ja).

USB-Verbindung

Vorsicht: Stellen Sie die Verbindung zwischen dem ADSL2+ Ethernet/USB
Modem/Router und Threm Computer erst her, wenn Sie vom Instal-
lationsassistenten dazu aufgefordert werden.

1. Legen Sie die USRobotics Installations-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk
ein. Wihlen Sie nach der entsprechenden Aufforderung die gewiinschte Sprache.

Wenn die CD nicht automatisch gestartet wird, kénnen Sie sie manuell starten:
A. Windows Vista: Klicken Sie auf Start > Computer.
Windows XP: Klicken Sie auf Start > Arbeitsplatz.

Alle anderen Windows-Betriebssysteme: Doppelklicken Sie auf dem
Desktop auf Arbeitsplatz.
B. Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Laufwerk.
2. Klicken Sie im Fenster Windows-Sicherheit auf Run autorun.exe (autorun.exe
ausfithren). Klicken Sie im Fenster Access Control (Zugriffssteuerung) auf Fort-
setzen.

3. Wihlen Sie nach der entsprechenden Aufforderung die gewtinschte Sprache.
Lesen Sie nach Aufforderung die Lizenzvereinbarung und klicken Sie dann auf
Yes (Ja).

4. Wihlen Sie Install ADSL2+ USB Modem/Router (ADSL2+ USB Modem/
Router installieren) aus.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) > Install (Installieren).

o  Windows Vista: Klicken Sie im Fenster Windows-Sicherheit auf Install-
ieren.”

°  Windows XP: Wird eine Warnmeldung hinsichtlich der Hardware-Installa-
tion ausgegeben, klicken Sie auf Installation fortsetzen. *

* US. Robotics hat diesen Treiber in Verbindung mit der unterstiitzten Hardware sorgfiltig tiber-
prift und bestitigt die Kompatibilitit mit Windows Vista, Windows XP und Windows 2000.
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6.

9.

°  Windows 2000: Wenn der Hinweis "Digitale Signatur nicht gefunden"”
angezeigt wird, klicken Sie auf Ja. *

°  Windows Me und 98SE: Siec werden
eventuell aufgefordert, die CD-ROM
Thres Windows-Betriebssystems einzule-
gen.

Verbinden Sie nach Aufforderung ein Ende

des mitgelieferten USB-Kabels mit dem USB-

Anschluss am Computer und das andere

Ende mit dem USB-Anschluss an der Riick-

seite des Routers.

Verbinden Sie das Kabelende des mitge-

lieferten Netzteils mit dem9VDC (9 V

Gleichstrom)-Anschluss-Anschluss des

Routers und stecken Sie das eigentliche \ P

Netzteil in eine Steckdose. \ ,&

Fahren Sie gemil3 den Bildschirmanweis- ’ \"\,,,::Ei

ungen fort, um die Installation des

USRobotics ADSL2+ Ethernet/USB

Router fertigzustellen.

|
4

°  Windows Vista: Klicken Sie im Fenster Windows-Sicherheit auf
Installieren.”

°  Windows XP: Wird eine Warnmeldung hinsichtlich der Hardware-Installa-
tion ausgegeben, klicken Sie auf Installation fortsetzen. *

©  Windows 2000: Wenn der Hinweis "Digitale Signatur nicht gefunden"
angezeigt wird, klicken Sie auf Ja. *

°  Windows Me und 98SE: Sie werden eventuell aufgefordert, die CD-ROM
Thres Windows-Betriebssystems einzulegen.

Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).

* US. Robotics hat diesen Treiber in Verbindung mit der unterstiitzten Hardware sorgfiltig tiber-
prift und bestitigt die Kompatibilitdt mit Windows Vista, Windows XP und Windows 2000.
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4. Schritt: Konfigurieren des Routers mit EasyConfigurator

Sie bendtigen einen aktiven ADSL- und Internetdienst Threr Telefongesellschaft oder
Thres Internet Service Providers (ISP), bevor Sie eine Verbindung zum Internet herstellen
kénnen. Dazu sind evtl. die folgenden Informationen von Ihrem ISP erforderlich:

¢ Werte fur VPI/VCI ~ ® Kapselungsmodus ® Protokolltyp
® Authentifizierung (PAP oder CHAP) fiir PPP-Verbindungen
® IP-Adresse, Benutzername und Passwort (falls von Ihrem ISP zugewiesen)

® Subnetzmaske und Angaben zu Gateway und DNS-Server

1. Fihren Sie einen der folgenden Schritte durch:

® Windows: Klicken Sie auf Setup (Konfiguration). Das Starten von EasyConfig-
urator kann bis zu einer Minute dauern.

® Macintosh OS X: Starten Sie die CD-ROM und doppelklicken Sie auf USRo-
botics EasyConfigurator. Das Starten von EasyConfigurator kann bis zu einer
Minute dauern.

" Linux: Starten Sie die CD-ROM und doppelklicken Sie auf EasyConfigurator
linux-script. Das Starten von EasyConfigurator kann bis zu einer Minute
dauern.

2. Wibhlen Sie auf der Seite Internet Thr Land und Thren Internet Service Provider
(ISP) aus den Dropdown-Listen aus. Wenn Thr Land oder ISP in der Liste nicht
angezeigt wird, wihlen Sie als Land Other (Sonstige) aus und geben Sie die von
Ihrem ISP angegebenen Finstellungen manuell ein.

Danach miissen Sie sich fiir Ihre ADSL-Verbindung ggf. mit Benutzername und

Passwort anmelden.

3. Kilicken Sie auf Save (Speichern).

4. Die Registerkarte Status wird angezeigt. Eine Meldung im oberen Bildschirmbereich
gibt bekannt, ob die ADSL-Verbindung hergestellt werden konnte. Wenn laut Mel-
dung keine ADSL-Verbindung zustande gekommen ist, lesen Sie den Abschnitt
"Fehlerbehebung" auf Seite 37 in dieser Anleitung,
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5. Klicken Sie auf die Registerkarte Login (Anmelden), geben Sie ein Passwort fiir das
admin-Konto ein und klicken Sie auf Save (Speichern).

Hinweis: Der Benutzername admin und das Passwort werden bei
zukiinftigen Anmeldungen am Router benétigt.

6. Schlielen Sie EasyConfigurator.

Eine genaue Beschreibung von EasyConfigurator finden Sie in der Bedienungsanleitung auf
det USRobotics Installations-CD-ROM..

Herzlichen Gliickwunsch! Sie haben die Installation abgeschlossen. Sie kénnen
Thte Internetverbindung priifen, indem Sie Thren ADSL2+ Ethernet/USB Modem/
Router unter www.usr.com/productreg/ registrieren.

Fehlerbehebung

Wenn es zu Komplikationen mit dem Router kommit, sollten Sie die folgenden Punkte
zuerst Uberpriifen:

1. Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen zwischen dem Router, dem Computer und
dem DSL-Anschluss.

2. Ist der Router an eine stromfiihrende Steckdose angeschlossen?

3. Uberpriifen Sie die LED-Anzeigen am Router anhand der Beschreibung in dieser
Anleitung daraufhin, ob die Stromzufuhr aktiv ist und alle Anschliisse funktionieren.

4. Versuchen Sie bei Verbindungsproblemen Ihren Computer neuzustarten. Warten Sie,
bis die LEDs konstant leuchten, und starten Sie dann den Computer neu.

Wenn Sie weiterhin Probleme mit dem Router haben, lesen Sie in der Bedienungsanleitung
auf der USRobotics Installations-CD-ROM den Abschnitt "Fehlerbehebung".
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Weitere Informationen

Hinweise zu Vorschriften und Garantie finden Sie in der Bedienungsanleitung auf der
USRobotics Installations-CD-ROM.

Informationen zum Betrieb und zur Konfiguration finden Sie in der
Bedienungsanteitung auf der USRobotics Installations-CD-ROM. Die Bedienungsanleitung
enthilt ausfihrliche Informationen iiber die Verwendung und Konfiguration Thres
ADSI.2+ Ethernet/USB Modem/Routers.

Ausfiihrlichere Informationen zur Fehlerbehebung und zu weiteren Themen
finden Sie in folgenden Quellen:

1.
2.

Siche Bedienungsanleitung auf der USRobotics Installations-CD-ROM.

Rufen Sie den Support-Bereich auf der Website von USRobotics

unterUSRobotics www.usr.com/support/ auf.

Viele der hiufigsten Probleme, denen Kunden begegnen koénnen, werden in den
FAQ (Hiufig gestellte Fragen) und auf den Webseiten zur Fehlerbehebung fiir Thren
ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router angesprochen. Auf diesen Seiten finden Sie
auBlerdem Informationen zur neuesten Firmware und evtl. Updates zu Dokumenta-
tionen.

Senden Sie Thre technischen Fragen tiber das entsprechende Online-Formular ein
oder wenden Sie sich persénlich an den Kundendienst von USRobotics.

Die Adresse fiir den Technischen Support finden Sie auf der letzten Seite dieser
Anleitung.
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Installazione

Contenuto della confezione

Italiano

®  TUSRobotics ADSL.2+ Ethernet/USB Modem/Router

® Alimentatore 9 V CC
® (Cavo Ethernet
* (Cavo USB

Caratteristiche del prodotto

* CD-ROM di installazione
® Guida all'installazione rapida

® Cavo telefonico

Visuale anteriore —— % ¥ 1 § I T
[ K i LS = ¥ \
1l router presenta i seguenti LED di stato: _
Simbolo Nome Stato Condizione
I Accensione Spento Non alimentato
O Acceso Alimentato
USB Spento Nessuna connessione USB stabilita
.%’ Acceso Connessione USB stabilita
Lampeggiante Invio o ricezione di dati
WAN Spento La connessione a Internet non & stabilita oppure il
(Internet) router & in modalita Bridge
@ Acceso Connessione a Internet stabilita
Lampeggiante Invio o ricezione di dati
ADSL Spento Nessuna connessione ADSL
Acceso Collegamento ADSL stabilito
Lampeggiante In fase di connessione ADSL
LAN Spento Nessuna connessione LAN
!_i_! Acceso Collegamento LAN attivo
Lampeggiante Invio o ricezione di dati
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Visuale posteriore

Elemento Funzione

ADSL Connette il router alla linea ADSL.

LAN Connette il router al computer tramite connessione cablata.
USsB Connette il router al computer tramite connessione USB.

Consente di riavviare il router o ne ripristina le impostazioni predefinite.
e Perriavviare il router senza modificare le impostazioni attuali, tenere premuto il tasto
Reset per 1secondo.

e Perripristinare le impostazioni predefinite di sicurezza wireless del router, tenere pre-
muto il tasto Reset per almeno 10 secondi.

Reset
(Ripristino)

9VDC Consente di collegare 'adattatore di alimentazione al router.

Valori predefiniti

Usare i valori predefiniti del router se non sono stati modificati in fase di installazione, o
se sono state tiptistinate le impostazioni predefinite. ADSL2+ Ethernet/USB Modem/
Router presenta i seguenti valori predefiniti:

® Indirizzo IP: 192.168.1.1
*  Nome utente: admin
® Password: admin

Nota: completando la procedura di installazione della presente guida, verra
modificata la password predefinita del router.
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Requisiti del sistema

® Linea ADSL installata dal provider di servizi Internet

®  Per l'installazione USB: Windows Vista™, Windows® XP, Windows 2000, Windows
Me o Windows 98SE

® Computer dotato di connessione a Internet di tipo Ethernet o USB con interfaccia o
adattatore Ethernet

® Browser Web compatibile con HTML 4.01 (Internet Explorer 5.5 o versione succes-
siva oppure Netscape 8.0 o versione successiva) e con JavaScript attivato

Istruzioni per l'installazione

Fase uno: collegamento dei microfiltri (se inclusi o richiesti dal proprio ISP)

1l microfiltro consente di rimuovere le &
interferenze tra segnali vocali e segnali 4’ \_,
ADSL.. Se un microfiltro non ¢ fornito con / B
: S . o _ N
il router, richiedere al proprio ISP se i dis-

positivi telefonici in uso ne richiedono

1'utilizzo.

1. Collegare a un microfiltro il cavo di
ciascun dispositivo telefonico in uso
(telefono, fax, ecc.).

2. Collegare il microfiltro alla presa telefonica a muro.

Nota: non installare microfiltri sul cavo che collega il router alla presa
del telefono, a meno che non si utilizzi un microfiltro a doppia
connessione, sia per il telefono sia per il router.

Fase due: collegamento del router alla linea

ADSL

1. Collegare un'estremita del cavo telefonico in
dotazione alla porta ADSL del router.

2. Collegare I'altra estremita alla presa a muro del
telefono.
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Fase tre: collegamento del router al computer

42

Connessione Ethernet

1.
2.

Spegnere il computer.

Collegare un'estremita del cavo Ethernet in .
dotazione alla scheda Ethernet del computer e
collegare I'altra estremita alla porta LAN del
router.

Collegare I'adattatore di alimentazione in
dotazione alla porta 9VDC del router
ADSL, quindi a una presa di corrente
standard.
Accendere il computer.
Inserire il CD-ROM di installazione
USRobotics nell'unita CD-ROM.
Utenti Windows: se l'installazione non si
avvia automaticamente, eseguire la procedura manualmente, come indicata di
seguito:
A. Utenti Windows Vista: fare clic su Start > Computer.

Utenti Windows XP: fare clic su Start > Risorse del computer.

Tutti gli altri sistemi operativi Windows: sul desktop, fate doppio clic su
Risorse del computer.
B. Fare doppio clic sull'unita CD-ROM.
Se compare una richiesta della Protezione di Windows, fare clic su Run auto-
run.exe. Quando richiesto dal Controllo di accesso utente, fare clic su Continua.

Quando richiesto, selezionare la lingua desiderata. Se richiesto, leggere il con-
tratto di licenza e fare clic su Yes (Si).
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Connessione USB

Avvertenza: non collegare ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router al com-
puter prima che venga richiesto dal programma di installazione.

1. Inserire il CD-ROM di installazione USRobotics nell'unita CD-ROM. Quando
richiesto, selezionare la lingua desiderata.

Se l'installazione non si avvia automaticamente, eseguire la procedura manual-
mente, come indicata di seguito:

A. Utenti Windows Vista: fare clic su Start > Computer.
Utenti Windows XP: fare clic su Start > Risorse del computer.

Tutti gli altri sistemi operativi Windows: sul desktop, fare doppio clic su
Risorse del computer.

B. Fare doppio clic sull'unita CD-ROM.

2. Se compare una richiesta della Protezione di Windows, fare clic su Run auto-
run.exe. Quando richiesto dal Controllo di accesso utente, fare clic su Continua.

3. Quando richiesto, selezionate la lingua desiderata. Se richiesto, leggere il con-
tratto di licenza e fare clic su Yes (Si).

4. Selezionare Installa ADSL2+ USB Modem/Router.
5. Fare clic su Next (Avanti) > Install (Installa).
°  Windows Vista: se compare una richiesta della Protezione di Windows, fare
clic su Installa. *

°  Windows XP: quando compare la schermata di installazione del nuovo hard-
ware, fare clic su Continua. *

°  Windows 2000: se viene visualizzata la schermata Firma digitale non trovata,
fare clic su Si. *

° Utenti Windows Me e 98SE: potrebbe essere richiesto di inserire il CD-
ROM del sistema operativo Windows in uso.

* U.S. Robotics ha svolto test approfonditi del driver con 'hardware supportato, vetificando la com-
patibilita con Windows Vista, Windows XP e Windows 2000.
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6. Quando richiesto, collegare il cavo USB alla
porta USB del computer e collegare I'altra
estremita alla porta sul retro del router.

7. Collegare I'adattatore di alimentazione in
dotazione alla porta 9VDC del router,
quindi a una presa di corrente standard.

8. Seguire le istruzioni sullo schermo per
completare l'installazione di USRobotics
ADSIL2+ Ethernet/USB Router.

°  Windows Vista: se compare una
richiesta della Protezione di Win-
dows, fare clic su Installa. *

°  Windows XP: quando compare la schermata di installazione del nuovo hard-
ware, fare clic su Continua. *

°  Windows 2000: sc viene visualizzata la schermata Firma digitale non trovata,
fare clic su Si. *
° Utenti Windows Me e 98SE: potrebbe essere richiesto di inserire il CD-
ROM del sistema operativo Windows in uso.
9. Fare clic su Fine.

* U.S. Robotics ha svolto test approfonditi del driver con I'hardware supportato, verificando la com-
patibilita con Windows Vista, Windows XP e Windows 2000.
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Fase quarto: configurazione del router con EasyConfigurator

Prima di accedere a Internet ¢ necessario disporre di un servizio ADSL e Internet attivo,
fornito dalla societa di servizi telefonici o da un ISP (fornitore di Internet) locale.
Potrebbe essere necessario richiedere alcune delle seguenti informazioni al proprio ISP.

¢ Valori VPI/VCI ~ * Modalita di incapsulamento ~ ®  Tipo di protocollo
® Autenticazione (PAP o CHAP) per connessioni PPP
¢ Indirizzo IP, nome utente e password, nel caso siano stati assegnati dall' ISP

® Subnet mask, gateway e dati relativi al server DNS

1. Eseguire una delle seguenti operazioni:

®  Windows: Fare clic su Setup (Configurazione). L'avvio di EasyConfigurator
potrebbe richiedere fino a un minuto.

" Macintosh OS X: accedere al CD-ROM e fare doppio clic su USRobotics
EasyConfigurator. I'avvio di EasyConfigurator potrebbe richiedere fino a un
minuto.

® Linux: accedere al CD-ROM e fare doppio clic su EasyConfigurator linux-
script. L'avvio di EasyConfigurator potrebbe richiedere fino a un minuto.

2. Selezionare il proprio Paese e il provider di servizi Internet (ISP) dagli elenchi a cas-
cata presenti nella pagina Internet. Se il proprio Paese o ISP non compare
nell'elenco, selezionare Other (Altro) e immettere manualmente le impostazioni for-
nite dal proprio ISP.

Una volta effettuate le selezioni, potrebbe essere necessario inserire il nome utente e
la password per la connessione ADSL.

3. Fare clic su Save (Salva).

4. Viene visualizzata la scheda Status (Stato). Un messaggio nella parte superiore della
pagina indica se la connessione ADSL ¢ stata stabilita. Se il messaggio indica che la
connessione ADSL non ¢ stata stabilita, consultare la sezione "Risoluzione di prob-
lemi" a pagina 46 di questa guida.
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5. Fare clic sulla scheda Login (Accesso), immettere una password per I'account admin
e fare clic su Save.

Nota: il nome utente admin e la password inseriti verranno utilizzati per le
future connessioni al router.

6. Chiudere EasyConfigurator.

Per ulteriori informazioni su EasyConfigurator, consultare la Guida ntente sul CD-ROM di
installazione USRobotics.

Congratulazioni. La procedura di installazione ¢ completa. Per controllare la con-
nessione a Internet, eseguite la registrazione di ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router
all'indirizzo www.usr.com/productreg/.

Risoluzione di problemi

Questa procedura di base puo risolvere alcuni problemi che potrebbero verificarsi con il
router:

1. Controllare il collegamento via cavo tra il router, il computer e la presa a muro DSL.
2. Assicurarsi che la presa di corrente a cui ¢ collegato il router sia funzionante.

3. Fare riferimento alle descrizioni dei LED, quindi controllare i LED del router per
verificare l'alimentazione e l'assenza di errori.

4. In caso di problemi di connessione, riavviare il router e attendere che i LED si stabi-
lizzino, quindi riavviare il computer.

Se si continuano a riscontrare problemi con il router, fare riferimento alla sezione
“Risoluzione di problemi” della guida ntente sul CD-ROM di installazione USRobotics.
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Informazioni aggiuntive

Per informazioni su conformita e garanzia, consultare la guida utente sul CD-ROM di
installazione USRobotics.

Per informazioni su funzionamento e configurazione, consultare la guida utente sul
CD-ROM di installazione USRobotics. La Guida utente contiene informazioni dettagliate
sull'uso e la configurazione di ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Routet.

Per ulteriori informazioni sulla risoluzione dei problemi:

1.
2.

Consultare la guida utente sul CD-ROM di installazione USRobotics.

Visitare la sezione relativa al supporto tecnico del sito Web di USRobotics all'indit-
izz0 www.ust.com/support/.

La maggior parte dei problemi riscontrati dai clienti ¢ trattata nelle pagine del sito
Web che riportano le domande frequenti (FAQ) e la risoluzione di problemi per
ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router. Le pagine del supporto tecnico conten-
gono informazioni sul firmware piu recente ed eventuali aggiornamenti della docu-
mentazione.

Inviare domande di carattere tecnico utilizzando il modulo online o contattare diret-
tamente 1'assistenza clienti USRobotics.

Consultare l'ultima pagina di questa guida contenente le informazioni sul servizio di
assistenza.
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Installatie

Inhoud verpakking

Nederlands

® USRobotics ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router

* 9 VDC stroomtoevoer
¢ Ethernet-kabel
®  USB-kabel

Producteigenschappen

Voorzijde

De router heeft de Volgendc statuslampjcs: _

® Installatie-cd
® Beknopte installatiegids
® Telefoonkabel

08 0 0§ il
0o = & = ¥ \

P

Symbool Naam Status Situatie
d) Voeding Uit Ontvangt geen stroom.
Aan Ontvangt stroom.
\.! USB Kit Geen USE?-vgrbinding tot stand gebracht.
an USB-verbinding tot stand gebracht.
Knippert | Er worden gegevens verzonden of ontvangen.
WAN (Wide Area Net- | Uit Eris geen internetverbinding tot stand gebracht of de
work) router staat in de Bridge mode (Modus Bridge).
@ (internet) Aan Internetverbinding wordt tot stand gebracht.
Knippert | Er worden gegevens verzonden of ontvangen.
ADSL Uit Geen ADSL-verbinding.
Aan ADSL-verbinding tot stand gebracht.
Knippert | Er wordt een ADSL-verbinding tot stand gebracht.
LAN Uit Geen LAN-verbinding.
!_i_! Aan LAN-verbinding wordt tot stand gebracht
Knippert | Er worden gegevens verzonden of ontvangen.
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Achterzijde

Item Functie

ADSL Voor aansluiting van de router op de ADSL-lijn.

LAN Voor aansluiting van uw router op een computer via een bekabelde verbinding.

USB Voor aansluiting van de router op een computer via een USB-verbinding.
Hiermee kunt u de router opnieuw opstarten of de fabrieksinstellingen van de router her-
stellen.

Reset ¢ Houd de Reset-knop 1 seconde ingedrukt om de router opnieuw op te starten zonder

ese de huidige instellingen te wijzigen.

¢ Houd de Reset-knop minimaal 10 seconden ingedrukt om de fabrieksinstellingen van
de router te herstellen.

9VDC Voor aansluiting van de netvoedingsadapter op de router.

Standaardinstellingen

Gebruik de standaard instellingen van de router als u deze tijdens de installatie niet hebt
gewijzigd of als u de fabrieksinstellingen hebt hersteld. Hieronder staan de standaard
instellingen van de ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router:

® JP-adres: 192.168.1.1
®  Gebruikersnaam: admin

®  Wachtwoord : admin

Opmerking: alsualle installatiestappen in deze handleiding uitvoert, wijzigt u

het standaard wachtwoord van de routet.
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Systeemvereisten

® Een door een Internet Service Provider geinstalleerde ADSL-lijn

®  Voor installatie via USB: Windows Vista™, Windows® XP, Windows 2000, Win-
dows Me of Windows 98SE

® Een computer met een Ethernet- of USB-verbinding met het internet en een Ether-
net-interface of -adapter

® Een met HTML 4.01 compatibele webbrowser (bijvoorbeeld Internet Explorer 5.5
of later of Netscape 8.0 of later) waarop JavaScript is ingeschakeld
Aanwijzingen voor installatie

Stap één: microfilter(s) aansluiten (indien meegeleverd of vereist door uw ISP)

Een microfilter verwijdert de storing tus- R °
sen spraak- en ADSL-signalen. Als er geen »’ b \\g
microfilter met de router is meegeleverd, //

dient u uw ISP te vragen of er microfilters
nodig zijn voor uw telefonie-apparatuur.
1. Sluit de kabel van elk telefonie-appa-
raat (telefoon, fax, etc.) aan op een
microfilter.
2. Sluit het microfilter aan op de telefoonaansluiting in de muur.

Opmerking: sluitalleen een microfilter aan op de kabel waarmee de router op
de telefoonaansluiting wordt aangesloten als u een microfilter
met twee aansluitingen hebt, een voor de router en een voor de
telefoon.

Stap twee: de router op de ADSL-lijn aansluiten
1. Sluit een uiteinde van de meegeleverde telefoonk-
abel op de ADSL-poort van de router aan.

2. Sluit het andere uiteinde van de telefoonkabel op
de telefoonaansluiting in de muur aan.
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Stap drie: de router aansluiten

52

Ethernet-verbinding

1.
2.

Schakel uw computer uit.

Sluit één uiteinde van de meegeleverde Ether-
net-kabel op de Ethernet-adapter van de com-
puter aan en sluit het andere uiteinde op de
LAN-poort van de router aan.

Sluit de meegeleverde netvoedingsadapter
op de 9VDC-poort van de ADSL-router

aan en steek de netvoedingsadapter in een ’
gewoon stopcontact.

Schakel uw computer in.

Plaats de installatie-cd van USRobotics in
uw cd-rom-station.

Gebruikers van Windows: indien de cd
niet automatisch begint, kunt u deze als volgt handmatig starten:

A. Windows Vista: klik in Windows op Start > Computer.
Windows XP: klik in Windows op Start > Deze computer.

Alle andere Windows-besturingssystemen: dubbelklik op Deze com-
puter op het bureaublad.
B. Dubbelklik op het cd-rom-station.
Klik als hier door Windows-beveiliging om wordt gevraagd op Run auto-
run.exe. Klik op Doorgaan als hier door Gebruikerstoegangsbeheer om wordt
gevraagd.
Selecteer de door u gewenste taal als daar om wordt gevraagd. Lees als dit wordt
aangegeven de licentieovereenkomst en klik op Yes (Akkoord).
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USB-verbinding

Voorzichtig: sluit de ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router pas op de com-
puter aan als het installatieprogramma aangeeft dat u dit dient te
doen.

1. Plaats de installatie-cd van USRobotics in uw cd-rom-station. Selecteer de door u
gewenste taal als daar om wordt gevraagd.

Indien de cd niet automatisch begint, kunt u deze als volgt handmatig starten:
A. Windows Vista: klik in Windows op Start > Computer.
Windows XP: klik in Windows op Start > Deze computer.
Alle andere Windows-besturingssystemen: dubbelklik op Deze com-
puter op het bureaublad.
B. Dubbelklik op het cd-rom-station.
2. Klik als hier door Windows-beveiliging om wordt gevraagd op Run auto-
run.exe. Klik op Doorgaan als hier door Gebruikerstoegangsbeheer om wordt
gevraagd.

3. Selecteer de door u gewenste taal als daar om wordt gevraagd. Lees als dit wordt
aangegeven de licenticovereenkomst en klik op Yes (Akkoord).

4. Selecteer Install ADSL2+ USB Modem/Router (installeren).
5. Klik op Next (Volgende) > Install (Installeren).
°  Windows Vista: klik als hier door Windows-beveiliging om wordt gevraagd
op Installeren. *

°  Windows XP: klik als er een waarschuwing betreffende hardware-installatie
verschijnt op Toch doorgaan. *

°  Windows 2000: klik als er een melding verschijnt dat er geen digitale
handtekening is gevonden op Ja om door te gaan. *

°  Windows Me en 98SE: mogelijk wordt u gevraagd de cd van uw Windows-
besturingssysteem te plaatsen.

* USRobotics heeft dit stuurprogramma in combinatie met de ondersteunde hardware getest en
vastgesteld dat het compatibel is met Windows Vista, Windows XP en Windows 2000.
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6. Sluit als hier om wordt gevraagd de meegelev-
erde USB-kabel op de USB-poort van de .
computer aan en sluit het vrije uiteinde van de
USB-kabel op de USB-poort aan de achterzi-
jde van de router aan.

7. Sluit de meegeleverde netvoedingsa-
dapter op de 9VDC-poort van de router
aan en steek de netvoedingsadapter in
een gewoon stopcontact.

8. Volg de aanwijzingen op het scherm op
om de installatie van de USRobotics
ADSL2+ Ethernet/USB Router te
voltooien.

°  Windows Vista: klik als hier door Windows-beveiliging om wordt gevraagd
op Installeren. *

°  Windows XP: klik als er een waarschuwing betreffende hardware-installatie
verschijnt op Toch doorgaan. *

°  Windows 2000: klik als er een melding verschijnt dat er geen digitale
handtekening is gevonden op Ja om door te gaan. *

°  Windows Me en 98SE: mogelijk wordt u gevraagd de cd van uw Windows-
besturingssysteem te plaatsen.

9. Kilik op Finish (Voltooien).

* USRobotics heeft dit stuurprogramma in combinatie met de ondersteunde hardware getest en
vastgesteld dat het compatibel is met Windows Vista, Windows XP en Windows 2000.
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Stap vier: de router met de EasyConfigurator configureren

Voordat u het internet op gaat, dient de ADSL- en internetservice van uw lokale telefo-
niebedrijf of Internet Service Provider (ISP) actief te zijn. Vraag uw ISP om de volgende
informatie:

* VPI/VCl-waatden ® Isolatiemodus * Protocoltype
®  Verificatie (PAP of CHAP) voor PPP-verbindingen

® IP-adres, gebruikersnaam en wachtwoord (als uw ISP deze aan u heeft
toegewezen)

® Informatie over het subnetmasker, de gateway en de DNS-server

1. Voer één van de volgende stappen uit:

"  Windows: Klik op Setup (Instellen). Het kan ongeveer een minuut duren voor-
dat de EasyConfigurator is opgestart.

® Macintosh OS X: open de cd en dubbelklik op USRobotics EasyConfigura-
tor. Het kan ongeveer een minuut duren voordat de EasyConfigurator is opge-
start.

® Linux: open de cd en dubbelklik op EasyConfigurator linux-script. Het kan
ongeveer een minuut duren voordat de EasyConfigurator is opgestart.

2. Selecteer uw land en uw Internet Service Provider (ISP) in de vervolgkeuzelijsten op
de pagina Internet (Internet). Indien uw land of ISP niet in de lijst voorkomt, kunt u
Other (Anders) selecteren voor het land en de instellingen van uw ISP handmatig
invoeren.

Mogelijk dient u nadat u uw keuzes hebt gemaakt de gebruikersnaam en het
wachtwoord voor de ADSL-verbinding in te voeren.

3. Klik op Save (Opslaan).

4. Het tabblad Status (Status) wordt weergegeven. In een bericht bovenaan de pagina
wordt aangegeven of de ADSL-verbinding tot stand is gebracht. Als het bericht aan-
geeft dat de ADSL-verbinding niet tot stand is gebracht, dient u het gedeelte “Proble-
men oplossen” op pagina 57 van deze handleiding te raadplegen.

55



Nederlands

5. Klik op het tabblad Login (Aanmelden), voer het wachtwoord voor de
admin-account in en klik op Save (Opslaan).

Opmerking: voortaan dient u de gebruikersnaam admin en het door u
ingevoerde wachtwoord te gebruiken als u zich bij de
router aanmeldt.

6. Sluit de EasyConfigurator.

Raadpleeg voor meer informatie over de EasyConfigurator de gebruikershandleiding op de
installatie-cd van USRobotics.

Gefeliciteerd. U hebt de installatieprocedure met succes voltooid. U kunt uw
internetverbinding verifiéren door uw ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router te
registreren op www.usr.com/productreg/.

Problemen oplossen

In deze basisprocedure komen een aantal problemen met de router aan bod:

1. Controleer de fysicke kabelverbindingen tussen de router, de computer en de DSL-
aansluiting in de muur.

2. Controleer het stopcontact waarop de router is aangesloten.

3. Raadpleeg de beschrijvingen van de lampjes en controleer vervolgens de lampjes op
de router om na te gaan of de apparaten stroom ontvangen en of alle poorten func-
tioneren.

4. In geval van problemen met de verbinding: start de router opnieuw op, wacht totdat
alle lampjes zonder onderbreking branden en start vervolgens de computer opnieuw
op.

Raadpleeg als u nog steeds problemen met de router hebt het gedeelte “Problemen

oplossen” in de Gebruikershandleiding op de installatie-cd van USRobotics.
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Aanvullende informatie

Raadpleeg voor informatie over reglementen en garantie de Gebruikershandleiding op
de installatie-cd van USRobotics.

Raadpleeg voor informatie over de werking en de configuratie de
Gebruikershandleiding op de installatie-cd van USRobotics. In de gebruikershandleiding
vindt u meer informatie over het gebruik en de configuratie van uw ADSL2+ Ethernet/
USB Modem/Router.

Meer informatie over het oplossen van problemen en overige informatie:

1.
2.

Raadpleeg de Gebruikershandleiding op de installatie-cd van USRobotics.

Ga naar het gedeelte Support (Ondersteuning) op de website van USRobotics op
www.ust.com/support/.

De meest voorkomende problemen waar gebruikers mee te maken krijgen, worden
besproken in de gedeelten FAQ (Veelgestelde vragen) en Troubleshooting (Proble-
men oplossen) voor de ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router. Op de ondetsteun-
ingswebsite vindt u ook informatie over de nieuwste firmware- en documentatie-
updates.

Gebruik een online formulier om ons uw technische vraag toe te sturen of neem con-
tact op met de klantenservice van USRobotics.

Raadpleeg de contactgegevens voor ondersteuning op de laatste pagina van deze han-

dleiding.
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EXnvika
Eykatdortaon

Mepiexoevo ocuokeuaaoiag

® USRobotics ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router

®*  Tpogodotiké DC 9V ®* Aiokog CD-ROM egykatdotacng
® Kolddio Ethernet ®  Odnydg ypnyopng eyKotdotacng
*  Koiodo USB ®*  Tniepovikd KOAD®SO

QuOoIKA XapAKTNPIOTIKA

MNpéooyn )

H dpoporoynth dobétet Tig mopakdTo
evdewtikég Ayvieg LED katdotaong:

. p State p
Z0pBoAo Ovoua (KaréoTaon) KardoTaon
| Aerroupyia EkT6g Asitoupyiag | Aev yiveTal Tpo@odoaia peUpATOG.
O Z100epn) FiveTal Tpo@odooia peUPaTOG.
usB EkT166 Aeitoupyiag | Aev €xel emiTeuxBei ouvdeon USB.
.%’ Z100epn ‘Exel emTeuxOei ouvdeon USB.
AvaBooBrvel Fivetal ammrooToAn kai Ayn dedopévwy.
Zs)\i-ba WAN | EkT6g Acitoupyiag | Aev utrdpxel oUvdeon AIadiKTUoU ) n TTUAN BpiokeTal
(AiadikTuo) o€ AgiToupyia yépupag.
@ 2100epn EmTedxOnke ouvdeon oto AladikTuo.
AvaBooBrvel [iveTal atrooTOAR Kol Afjyn deSopévVwy.
ADSL ExT66 Aertoupyiag | Aev utrdpyxel ouvdeon ADSL.
Z100epn) EmitelxOnke ouvdeon ADSL.
AvaBooBrvel >uvdeon ADSL oe e§ENIgN.
LAN EkT16G Acitoupyiag | Aev utrdpyel ouvdeon LAN.
!_i_! Z100epn) EmitelxOnke ouvdeon LAN.
AvaBooBrvel [iveTal attooToAR Kol Afyn dedopévwy.
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MNicw

ZT1oIxEio AgiToupyia

ADSL 2uvdéel Tov dpopoAoynT oag oTn ypauun ADSL.

LAN 2uvdéel Tov DPOPOAOYNTH OTOV UTTOAOYIOTH 00G HEOW £vOUPUATNG OUVOEDNG.
uUsSB 2uvOEel TOV OPOUOAOYNTA OTOV UTTOAOYIOTHA 00G péow ouvdeong USB.

Kavel eTravekkivnon Tov dpopoAoynTr 0ag A eTTavagEépel Tov SpopoAoynTh oag oTIG

TTPOETTIAEYUEVEG EPYOOTACIOKEG TNG PUBUICEIG.

« TMa va KAVETE ETTAVEKKIVNON TNG TOU OPOUOAOYNTH 0OG XWPIG VO GANGEETE TIG

Reset TPEXOUOEG PUBICEIC 0AG, TTATHOTE Kal KPATAOTE Tratnuévo 1o koupTri Reset
(Etravagopd) yia 1 deutepdAeTTTO.

« TNa va eTTava@EéPeTe TO OPOPOAOYNTH OTIG TTPOETTIAEYHEVEG EPYOOTACIAKEG TOU

puBpioeIg, TTATACTE Kal KpaTrioTe Tratnuévo 1o koupTri Reset (Emmavagopd) yia

TOUAGxIoTOV 10 OEUTEPOAETTTA.

9VDC 2uvdéel To TPOPOBOTIKG Tou dPOoUOoAoYNTH COG.

MpoemIAEYHEVEG TIMEG

Xpnclponomms TG nposnmsypevag TIHEG Yo Bpouoxoynm €av dev Tig aAhaate Katd TV
EYKATAGTOON 1] EGY EYETE KAVEL ETAVAPOPEL TV EPYOSTACIAKOV TPOETIAEYHEVOV TipcdV. H
ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router €xet t1g akOAov0eg TPoEmAEYHEVES TIUEG:

®  AwgbbovonIP:192.168.1.1
®  Ovopa ypriotm: admin

®  kodwd npéchacn: admin

Enueioon: Eqv ohokAnpdoete to fripota eykatdotocng 6tov odnyod avtov, Ho
OALGEETE TOV TPOETAEYHEVO KMOIKO TPOGPAONG TOV SPOLLOAOYNTH.
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ElAnvika,
ATTAITAOEIG CUCGTAMATOG

®  TI'poppn ADSL gykateompévn amd tov I1dpoyo vanpecsidv Aladiktoov oL XPNOLLOTOIEITE

® T eykatdotoon USB: Windows Vista™, Windows® XP, Windows 2000, Windows Me 1
Windows 98SE

® ’Evog vtoAoylotig pe obvdeon oto Awdiktvo péow Ethernet ) USB, pe diemapn 1
npocappoyéa Ethernet

® ’Eva apdypappa tepujynong Web copfatd pe HTML 4.01 (6mwg o Internet Explorer 5.5 1
7o Netscape 8.0 kot vedtepeg ek306ELS) e evepyomomuévo JavaScript

Odnyieg eykataoTaong

BrApa mpwro: Zuvd£oTE TO MIKPOPIATPO (EAV 0AG TTAPACXEONKE R
aTmraITEiTAl ATTé TOV TTAPOXO TAG)

To pkpoeirtpo katapyei Tig mapepuPorég

petaé&d Tv onuatev eovig kot ADSL

omv S ypappun. Edv ot cvokevacia tov
dpoporoynt oag dev mephapfovotoy KAmoto <
WKPOPIATPO, pOTNOTE TOV TAPOYO VINPECLOV
npocPaong oto Awdiktvo (ISP) mov

APNOLOTOLEITE EGV T LIKPOPIATPOL Eivar
TOPAETNTO Y10l TIG TNAEQOVIKEG OOG

GUOKEVEC.

1. Xvvdéote kGO KaA®I0 GuokeLNG TNAEPOVIAG (TNAEP@VO, PaE KAT) Ge Eva KpoPiLTpo.
2. ZuvoéoTe TO LUKPOPIATPO GE Lo VTTOS0YH TNAEPDVOL GTOV TOLYO.

Enueioon: Mnv tonobeteite 10 pKpoPilTpo 6T0 KOADS0 OV GUVIEEL Tov
dpoporoynt pe to foopa tov THAEPGOVOL Tapd Lovov av drabétel Sty
GUVOEDT, TOGO Y10, TOV dPOROAOYNTH OGO Kot Y1 TO TNAEP®VO.

BrApa deutepo: TUvdeon Tou ApopoAoynTn
oag otnv TnAepwvikn MNpila Toixou i

1. Zuvdéote T pio GKpN TOL TOPEYOHEVOD TNAEPOVIKOV
Kohwdiov otn BOpa ADSL oV SpoporoynT. ’ P

2. Xvvdéote TNV GAAN GKPN TOV THAEP®OVIKOD Kol®diov
o€ [0 TNAEQOVIKT Tpilal GTOV TOiYO.
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BApa Tpito: ZuvdéoTe TNV TTUAN cOg

62

2uvdeon Ethernet

1.
2.

Ypfote TOV VTOAOYIGTY.
Yuvdéote To éva akpo Tov Kodmdiov Ethernet mov
mapéyetal otov Tpocappoyée Ethernet tov
VIOAOYIGTH GOG KOt To GALO Gkpo otn BOpa LAN
TOL SPOLOAOYNTN COC.
2VVOEGTE TO TPOPOFOTIKO TOV TAPEYETAL GTN
BVpa tpopodoaciag 9VDC 6to dpoporoyntm
ADSL ka1 10 Tpo@odoTIKO 6€ TVTIKT Bvupa
TPOPOSOGIOG.
AvayTe TOV VTOAOYLOTY| GOGC.
Ewaydyete 10 dioko CD-ROM ’
gykatdotaong g USRobotics otn povado
CD-ROM.
Xpnoteg Windows: Edv o dickog CD dgv eKKIvijGEL AUTOUATO, EKKIVAOTE TOV EGEIG ™G
egng:
A. Zra Windows Vista: Kavte ik oto pevov Windows Start (Evop&n) > Computer
(Ymoroyiotig).
Windows XP: Kdvte KAk oto pevov Start (Evap&n)> My Computer (O
YToAOy1oTNG [OV).
Fa 6Aa Ta GAAa Aeitoupyikd cuoTtipara Windows: Ztnv empdveta epyaciog,
KaGvte Simhd KAk 610 My Computer (O YTOAOYIGTHG [LOV).

B. Kévte duthd KAk oto gkovido g povadag CD.

Edv cag (ntnbet and v Acpdlreta tov Windows, kévte KAk 6to Run autorun.exe.
Eav cag (n et and tov Eleyyo npdoPacng ypnot, kavie KAk oto Continue
(Zuvéyewn).

210 oYETIKO TapaBvPO TPOTPOTNG, EMAEETE TN YADGG oL embupeite. Edv cag el
va dofdoete v ddeta xpnong, dwafdote v kot kévte KAk oto Yes (Naw).



ElAnvika,

2uvdeon USB

Hpocoyn: Mnv ovvdécete to ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router 6tov
VIOAOYLOTH G0G OV OEV 560G 000UV 01 GYETIKEG 00N YIEG 0O TO TPOYPOLLLLOL
£YKOTAOTOONG.

1. Ewaydyete 10 dioko CD-ROM egykatdortaong g USRobotics ot povada CD-ROM.
Edv o diokog CD dev ekKivijoet 0nTOUOTO, EKKIVI|OTE TOV EGEIG WG €ENG:

A. Zra Windows Vista: Kévte ki oto pevov Windows Start (Evapén) > Computer
(YmoAoyiotg).
Windows XP: Kdvte KAk 6o pevov Start (Evap&n)> My Computer (O
YToAOYIGTNG [LOV).
Fa 6Aa Ta GAAa Asitoupyikd cuoTthpara Windows: Tty emipaveia epyaciog,
Kavte Sumho Kk oto My Computer (O Yohoyiotig LOV).

B. Kdvte dumho khk 610 grkovidio g povadag CD.

2. Edv oag (nmoei amd v Acpdlrelo tov Windows, kdvte KAk oto Run autorun.exe.
Edv cag (nmnbet and tov Eleyyo npdoPaong ypnom, kévte khik oto Continue
(Zuvéyewn).

3. X10 oyetkd Tapadupo mpotpomng, emhéEte T YAdooa mov embupeite. Edv cag (ntnbet
va dofdoete v Gdeta xpnong, dtafdote v kot Kévte KAk oto Yes (Naw).

4. Emé&re Install ADSL2+ USB Modem/Router.

5. Kavte khuxk oto Next (Enopevo) > Install (Eykotdotoon).

°  Windows Vista: EGv poaviotei T0 GYeTikd Wivoupa TpoTpomng omd v Acaieio
10v Windows, kdvte KAk oto Install (Eykatdortaon). *
°  Windows XP: Edv epoaviotei to pvopa tpogidonoinong “Hardware Installation”

(Eykatdotoon vAuon) katd ) SidpKeld TG YKATdoTaons, Kavte KAk oto Con-
tinue Anyway (Zvvéyelo ontwodnmoTe. *

°  Windows 2000: Edv eppaviotei o pnvopo npogidomoinong “Digital Signature Not
Found” (Aev Bpébnke ynolakn vroypopr), Kavte KAk oto Yes. *

©  Windows Me ka1 98SE: [Tifavov va cag {nnbei o diokog eykardotacng CD-ROM
TOL AELTOVPYIKOD GuoTHHaTOg TV Windows.

* H USRobotics £xet exteléoet eKTeVeig SOKIUEG 0VTOD TOV TPOYPELLLATOS 03NYNONG, G€ GUVEVLAGUO LE TO
VrooTNPCOHEVO VAIKO Kot £xel emPefardoet T cupPatdTd TOV pE To Asttovpyikd cvotipate Windows
Vista, Windows XP ka1 Windows 2000.
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6. Ortav eppaviotel To GYETIKO punvopo
mpoedomoinong, cuvdEate to Kadddo USB mov
nmapéyetor otn BOpa USB tov voloylot oag Kot
70 gAevBepo dxpo tov kadmdiov USB ot H0pa
USB 670 Tic® HéPOg TOv SPOUOAOYNTH.

7. ZuvoEoTE TO TPOPOSOTIKO TTOV TAPEYETAUL OTN
B0vpa tpopodoaciag 9VDC cto dpoporoyntm
KOl TO TPOPOJOTIKO G TLTIKT| Tpilal
TPOPOSOGLOG.

8. ZXvveyiote va akolovBeite Tig 0onyieg emt
™G 000vNG Yo va OAOKANPAOGETE TNV
gykatdotaon tov USRobotics ADSL2+ Eth-
ernet/USB Router.

°  Windows Vista: Edv eppoviotei to
GYETIKO PVLLe TPOTPOTNG amd TV Acedleta tov Windows, Kavte KAMK 6TO
Install (Eykatdotaon). *

°  Windows XP: EGv poaviotei to pnvopa tpogidonoinong “Hardware Installation”
(Eykatdotoon vAuon) katd ) SidpKeld TG YKATdoTaons, Kavte KAk 6to Con-
tinue Anyway (Zuvéyelo onwoonmote. *

°  Windows 2000: Edv eppaviotei o pnvopo npogidomoinong “Digital Signature Not
Found” (Aev Bpébnke ynolokn vroypaen), Kavte Kk oto Yes. *

°©  Windows Me ka1 98SE: [Tifavov va cag {nnbei o diokog eykardotacng CD-ROM
TOV AELTOLPYIKOV GLOTHHATOG TV Windows.

9. Kavte khk oty enthoyn Finish (Téhog).

* H USRobotics £xet exteléoet KTeVeEiG SOKIUEG 0VTOD TOV TPOYPELLLATOS 03NYNONG, G€ GLUVEVLAGUO LE TO
VrooTNPCOHEVO VAIKO Kot £xel emPefardoet T cupPatdTTd TOV pE o Asttovpykd cvotipate Windows
Vista, Windows XP ka1 Windows 2000.
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BrApa TétapTo: AIGOP@WOTE TNV TTUAN OOG PE TO TTPOYPOAUHA
EasyConfigruator

Oa ypelaoteite pio evepyomompévn, evepyn ypappuny ADSL kabdg kot mopoy vnpectdv
mpocsPaong oto Internet amd Kdmwola TOTIKY 60G £Tatpio TNAEPOViNG 1} TEPOYO VANPESLOV
Internet (ISP) npoto¥ enyeiprioete ohvdeon oto Internet. Evdeyopévag, Oa ypelaoteite emiong
T TapakaTm ototyein amd Tov mapoyd cag:

® Twés VPU/VCI  ®  Encapsulation mode (Agttovpyia ®  TYmo mpwtokdArlov
evOLAAK®ONG)

¢ Authentication (PAP or CHAP) for PPP connections (Tomo eléyyov tavtomtog PAP 7
CHAP y10. cuvdéoeig PPP)

Tn devbvvon IP, To dvopa ypriotn Kot Tov kKodikd TpdoBacng (Gv £xovv ekywpnOei amd
OV TaPoYo Gag).

®  Xroyela yio ™ pdoka vrodiktvov (Subnet mask), v TOAN (gateway) kot drokopioT
DNS (DNS server)

1. "Exete Tig mopokdT® eMAOYEG:
" Xra Windows: EniiéEte ™ yAdGoo Tov mpotpdte Ko, Enetta dwofdote T Zoppaocn
TOPOYDPNONG ASEWG YPNONG KoL KAVTE KAK 6T0 OK.

C. Kavte khk oty emhoyn Setup (Eykatdortaon). Evééyetar va mepdoet £mg kot £va
Aemto péypt va avoi&el to EasyConfigurator.

" Yg Macintosh OS X: Avoi&te 10 CD-ROM kou kévte dimhd khik 6to USRobotics
EasyConfigurator. Evdéyeto va tepdoet £mg kat Evo.
Aentod péypt va avoifet to EasyConfigurator.

" Xg Linux: Avoi&te to CD-ROM kot kévte dtmhd KAk oto EasyConfigurator linux-
script. Evoéyeton va tepdoet £mg
Kot éva Aemto péypt va avoitel to EasyConfigurator.

2.  EméEte m ydpo mov Ppickeote Kot Tov mdpoyo vanpesidv Awadctvov (ISP) and tig
AVOTTTUGOOLEVEG AMoTEG 0T 6eAida Internet. Edv n ydpa 1 0 Tapoyds cog dev eppavileton
ot Aota, enthééte Other (AMLog/m) Kot elcaydyete ot id1ot Tig pLOUicELS TOV GOgG £XOVV
noapacyedel amd Tov TAPOYO TOV XPNGULOTOLEITE.

‘Towg ypelaotel va gloaydyete To dvopa xpHotn Kot Tov Kodko tpoécBacng yio v ADSL
oUVOEST] 00G POV KAVETE TIG EMAOYEG GOG.

3. Kdvre khik oto Save (Amobfikevon).
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4.  Oa koatevbuvbeite apécms oty kaptéha Status (Katdotaon). @a vdpyet £va pyvopa 6T
KopLPT TG 6eAidag mov vodetkvieL edv | ADSL ovvdeon cag éxet anokatactadei. EGv to
uvopo vtodetkvioet 6Tt dev vtapyel ouvdeon ADSL, avotpéte oty evotnta
“Avtipuet@mion tpoPfAnpdtov’ ot celida 67 Tov gyyepidiov.

5. Kavte Kk oty kaptéda Login (ZOvdeon ypfiot), elcaydyete évav Kodikd TpodsBacng yio
70 Aoyaplocpd Tov Stoyeploth (admin) Kot 6T GUVEXELD, KAVTE KAMK 6T0 Save
(AmoBnkevon).

Inueioon: Xto e&hg, o pmopeite va ypnoponoleite To dvopa ypriotn admin ko
TOV KOOKO TTPOGBACT| TTOV EIGOYAYOTE Y10 VO GUVOLESTE GTNV TOAN.

6. Keiote to EasyConfigurator.

INo teprocdTepeg Aemtopépeteg yuo tov EasyConfigurator, avatpé&te atov Oonyd ypriong mov
vrapyet oto dioko CD-ROM Eykatdotaong g USRobotics.

Tuyyopntipra. Ohokinpocate ) dwadikacio eykatdotoons pe enxttoyio. Mropeite va
emPePordoete T 60VOEST| GOG 6TO diKTLO, EYYpaPovtag v ADSL2+ Ethernet/USB Modem/
Router ot d1ev00vvon www.usr.com/productreg/.

' 4 y
AvTigyeTwtrion TPpoRANMATWY
AvTi 1 S1081KAGI0 OVOQEPETAL GE KOO0 GUUTTAOUOTO TOV UTOPEL VoL ELPOAVIGEL 1] SPOLOAOYNTH:

1. Eléy&re 116 oUVOESELS TOV KOAMSIOV HETAED TOV SPOHOLOYNTI, TOV VTOAOYIGTI| KOL TOV PIG
mapoyns g ypoppng DSL mov dwnbétete.

2. BePawbeite 6t vmdpyel apoyn pedpatog otny mpila 6mov £xeTe GLVOEGEL TO
dpoporoynt.

3. Avorpé€te otig meprypagéc Twv Avyvidv LED kat, otn cuvéyela, ehéyére tig Avyvieg LED
oL dpoporoynty Yo vo Beforwbeite 0TL Tpopodoteitar pe pedpLa Kot OTL deV VILAPYOLY
opalpoTa.

4.  Edv avtipetonilete mpoPfAnipoto cOVOEoNG, EMAVEKKIVI|GTE TO OPOLOAOYNTH GOG, TEPUEVETE
£mg 6tov otabeponomBodv ot evdeiktikég Avyvieg LED Kat, 6Tn GuvERELl, ETOVEKKIVIOTE
TOV VTOAOYIOTI| GOGC.

Edv g€axolovbeite va aviipetonilete mpoPAnuata pe m xpiion to dSpororoynth oag, avatpéée
oV evotta “Avtipetdnion tpofAnudtov”’ otov Odnyod yprons oto CD-ROM Eykotdotacng
g USRobotics.
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NMNpbéoBeTteg TAnpo@opicg

TN AN poQopisg GYETIKA PE TN COPROPPOGT PE TOVG KUVOVIGHOVS KAl TNV €yyinon,
avatpéte oty evotta Oonyod yprnons oto CD-ROM Eykatdotacng g USRobotics.

TN TANpoQopics GYETIKA pE TN AErToVpYia Ko Srapdpemaen, avatpééte otny evotnta Odnyod
xphions oto CD-ROM Eykotdotacng g USRobotics. O Odnyodg ypnong nepiéxet Aemtopepeic
TANPOPOPIES GYETIKA e TN XpioN Kot T dopdpemon tov ADSL2+ Ethernet/USB Modem/
Router.

TN ekTETAPEVEG TAPOPOPIES VIO TNV UVTIRETAOTION TPOPANNATOV KUl TPOGOETEG
TAnpogopisg:

1.
2.

Avatpéérte oty evotnta Odnyov yprons oto CD-ROM Eykotdotaong tng USRobotics.

Inyaivete oty evomta Support (YrootipiEn) g tomobeciog Web tng USRoboticsU.S.
Robotics otn d1e00vvon www.usr.com/support/.

TToAAég amd Tig cuvnbéatepeg SuokoAies Tov avtipetomilovy ot tehdteg e€etdlovtat 6Tig
IGTOGEMOEG TOV O KOWAV AIOPLOV KOt OVTYLETATIONG TPOPANHATGV Y10 TO S1KO G0
ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router. Ot 6erideg g evotntog Support meptéyouvy emiong
TANPOPOPIEG TYETIKA UE TO TLO TPOGPATO VAIKOAOYIGLIKO KOl EVOEYETAL ETIONG VAL TEPLEXOVY
EVNHEPMOELS TNG TEKUNPloNG.

Y7rofdAlete TNV EpMOTNON GOG Y0 TNV TEYVIKT VITOGTNPIEN XPTCILOTOOVTAG TN POPLLL TOV
Ba. Bpeite 610 AldiKTLO, 1] EXKOWVOVAGTE UE TO TUNWO TEXVIKNG VITOGTHPIENG TNG
USRobotics.

AvatpéEre otig 0dnyieg emkowvmviag pe o Tunpa vrootpiéng, otnv tekevtaio ceAida Tov
gyyepdiov.
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Instalacja

Zawartos¢ opakowania:

Polski

. USRobotics ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router

. Zasilacz 9V DC
. Kabel Ethernet

. Przewdd USB

Wyglad produktu

. Instalacyjna ptyta CD-ROM
. Instrukcja szybkiej instalacji
. Kabel telefoniczny

Przod —— ® ® § T &§ il
" o = & = W ‘\‘
L S——————ny |
Symbol Nazwa State (Stan) Znaczenie
Nie Swieci sie Brak zasilania.
d) Power Swicci —— -
wieci w sposob ciggly | Podtaczone zasilane.
Nie Swieci sie Brak potgczenia USB.
.%» UsB Swieci w sposob cigglty | Ustanowiono potgczenie USB.
Miga Wysytanie i odbieranie danych.
WAN Nie $wieci sie Brak potaczenia internetowego.
(Sie¢ Swieci w sposéb ciagly | Ustanowiono potgczenie internetowe.
@ rozlegta) Mviga Wysytanie i odbieranie danych.
Nie $wieci sie Brak potaczenia ADSL.
ADSL Swieci w sposob ciagty | Lacze ADSL zostato nawigzane
Miga Trwa ustanawianie potgczenia ADSL.
o Nie $wieci sie Brak potaczenia internetowego.
!T! E)Il?:ma Swieci w sposéb ciagly | Potaczenie w sieci LAN zostato nawigzane.

Miga

Wysytanie i odbieranie danych.
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Polski
Tyt

Item (Element) ||Funkcja

ADSL Ztacze linii ADSL.

LAN Stuzy do podiaczenia routera do komputera za pomoca potaczenia prze-
wodowego.

UsB Stuzy do podiaczenia routera do komputera za pomoca potgczenia USB.
Ponowne uruchomienie routera lub przywrécenie jego ustawien fabrycznych.

Reset * Aby ponownie uruchomic router bez utraty ustawien biezgcych, nacisnij

przycisk Reset i przytrzymaj go od 1 do 2 sekund.
+ Aby przywréci¢ fabryczne ustawienia routera, nacisnij przycisk Reset
i przytrzymaj go przez 10 sekund.

(Resetowanie)

9VDC Stuzy do podtaczenia zasilacza sieciowego.

Domysine wartosci

+  AdresIP:192.168.1.1
. Nazwa uzytkownika: admin
. Hasto: admin

Uwaga: Po wykonaniu wszystkich czynnosci w tym poradniku zostanie zmien-
ione domysine hasto dostepu do routera.

Wymagania systemowe

. Linia ADSL zainstalowana przez ustugodawce internetowego

. W przypadku instalacji USB: Windows Vista™, Windows® XP, Windows 2000,
Windows Me lub Windows 98SE

. Komputer z zainstalowang kartg Ethernet lub internetowym potaczeniem USB
z interfejsem lub kartg Ethernet

. Przegladarka zgodna ze standardem HTML 4.01 (np. Internet Explorer
w wersji 5.5 lub nowszej albo Netscape w wersji 8.0 lub nowszej) z witgczong
obstugg JavaScript

70




Polski

Instalacja

Krok 1: Podlaczenie mikrofiltra (mikrofiltréw) (jesli zostaty
dotaczone lub s wymagane przez ustugodawce internetowego)

Mikrofiltr usuwa zakidcenia powstajace miedzy sygnatem telefonicznym a sygnatem

DSL. O koniecznosci zastosowania mikrofiltra powinien powiadomié ustugodawca

internetowy. Jesli mikrofiltra nie ma w zestawie z routerem ADSL2+ Ethernet/USB

Router, nalezy zapytaé ustugodawce internetowego, czy korzystanie z takiego

urzadzenia jest konieczne.

1. Podiacz kable telefoniczne wszyst-
kich urzadzen (telefonu, faksu, kom-
putera itd.) do mikrofiltra.

2.  Podtacz mikrofiltr do $ciennego gni-
azda linii telefoniczne;j.

Uwaga: Mikrofiltra nie nalezy instalowa¢ na przewodzie tgczacym router
z gniazdem telefonicznym, chyba ze mikrofiltr jest wyposazony
w podwadjne potaczenie zaréwno dla routera, jak i telefonu.

Krok 2: Podiaczenie routera do linii ADSL

1. Podiacz jeden koniec dotaczonego kabla tele-
fonicznego do portu ADSL routera.

2. Drugi koniec kabla telefonicznego podtacz do
$ciennego gniazda telefonicznego.
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Krok 3: Podiaczenie routera do
komputera

Potaczenie Ethernet
1. Wytacz komputer.

2. Podtacz jeden koniec dotagczonego kabla
Ethernet do karty Ethernet komputera,
a drugi koniec do portu LAN routera.

3. Podtacz dotgczony zasilacz do ztgcza
zasilania 9VDC routera ADSL i wtdz jego
wtyczke do standardowego gniazda sieci '

elektrycznej. \
4. Wigcz komputer. ’\
5. Wiéz plyte instalacyjng do napedu CD- —
ROM.

Windows Users: Jesli instalacja nie rozpocznie sie automatycznie, uruchom jg

recznie w nastepujacy sposoéb:

A. System Windows Vista: Kliknij kolejno: Start > Komputer.
System Windows XP: Kliknij kolejno: Start > M6j komputer.
Uzytkownicy pozostatych wersji systemu Windows: na pulpicie kliknij
dwukrotnie ikone M6j komputer.

B. Kiliknij dwukrotnie ikone napedu CD.

6. Jesli zostanie wyswietlony monit zabezpieczen systemu Windows, kliknij opcje
Uruchom plik autorun.exe. Jesli zostanie wySwietlony monit funkcji kontroli
dostepu uzytkownika, kliknij przycisk Kontynuuj.

7. Wybierz preferowany jezyk, gdy pojawi sie odpowiedni monit. Po wyswietleniu
prosby o zapoznanie sie z umowa licencyjng przeczytaj umowe i kliknij przycisk
Yes (Tak).
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Pofaczenie USB

Uwaga: W przypadku instalacji USB nalezy podtaczy¢ router do komputera
z systemem Windows Vista, Windows XP, Windows 2000, Windows
Me lub Windows 98SE.

1. WIi6z plyte instalacyjng do napedu CD-ROM.

Jedli instalacja nie rozpocznie sie automatycznie, uruchom jg recznie

w nastepujacy sposob:

A. System Windows Vista: Kliknij kolejno: Start > Komputer.
System Windows XP: Kliknij kolejno: Start > Méj komputer.
Uzytkownicy pozostatych wersji systemu Windows: na pulpicie kliknij
dwukrotnie ikong Méj komputer.

B. Kiliknij dwukrotnie ikone napedu CD.

2. Jesli zostanie wyswietlony monit zabezpieczen systemu Windows, kliknij opcje
Uruchom plik autorun.exe. Jesli zostanie wyswietlony monit funkcji kontroli
dostepu uzytkownika, kliknij przycisk Kontynuuj.

3. Woybierz preferowany jezyk, gdy pojawi sie odpowiedni monit. Po wyswietleniu
prosby o zapoznanie sie z umowa licencyjng przeczytaj umowe i kliknij przycisk
Yes (Tak).

4. Wybierz opcje Install ADSL2+ USB Modem/Router (Zainstaluj router ADSL2+
USB Modem/Router).

5. Kiiknij przycisk Next (Dalej) > Install (Zainstaluj).

°  Windows Vista: Jesli zostanie wyswietlony monit zabezpieczen systemu
Windows, Kliknij przycisk Install (Zainstaluj).”

o Windows XP: Jesli podczas instalacji zostanie wyswietlone ostrzezenie
Lnstalacja sprzetu”, kliknij przycisk Mimo to kontynuuj.*

o Windows 2000: Jesli podczas instalacji zostanie wyswietlone ostrzezenie
,Nie znaleziono podpisu cyfrowego”, kliknij przycisk Tak.*

* Firma USRobotics gruntownie przetestowata sterownik w potaczeniu z obstugiwanym przez
niego sprzetem i zweryfikowata zgodno$¢ z systemami Windows Vista, Windows XP,
i Windows 2000.
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°o  Windows Me i 98SE: Moze pojawic¢ sie komunikat z prosbag o wiozenie
ptyty CD-ROM z systemem operacyjnym Windows.

Po wys$wietleniu monitu, podtacz jeden

koniec dotagczonego kabla USB do portu

USB, a drugi koniec do portu USB z tytu

routera.

Podtacz dotaczony zasilacz do ztgcza
zasilania 9VDC routera i wtoz jego wtyc-
zke do standardowego gniazda sieci
elektryczne;.

Postepuj zgodnie z instrukcjami
pojawiajacymi sie na ekranie, aby
zakonczy¢ instalacje routera USRobot-
ics ADSL2+ Ethernet/USB Router.

°o  Windows Vista: Jesli zostanie wyswietlony monit zabezpieczen systemu
Windows, kliknij przycisk Install (Zainstaluj).”

o Windows XP: Jesli podczas instalacji zostanie wysSwietlone ostrzezenie
Lnstalacja sprzetu”, kliknij przycisk Mimo to kontynuuj.*

°  Windows 2000: Jesli podczas instalacji zostanie wyswietlone ostrzezenie
,Nie znaleziono podpisu cyfrowego”, kliknij przycisk Tak.*

°  Windows Me i 98SE: Moze pojawi¢ sie komunikat z prosba o wiozenie
ptyty CD-ROM z systemem operacyjnym Windows.

Jesli pojawi sie odpowiedni monit, uruchom ponownie komputer.

* Firma USRobotics gruntownie przetestowata sterownik w potaczeniu z obstugiwanym przez
niego sprzetem i zweryfikowata zgodno$¢ z systemami Windows Vista, Windows XP,
i Windows 2000.
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Krok 4: Konfiguracja routera za pomoca programu
EasyConfigurator

Aby korzystac¢ z Internetu niezbedna jest aktywacja ustugi ADSL i ustug internetowych
u operatora telefonicznego lub ustugodawcy internetowego. Moga by¢ réwniez
potrzebne nastepujace informacje od ustugodawcy internetowego::

. wartosci VPI/VCI, - tryb tunelowania, . Typ protokotu
. uwierzytelnianie (PAP lub CHAP) dla potaczen PPP.

. Adres IP, nazwa uzytkownika i hasto (jesli zostaty przydzielone przez ustugo-
dawce internetowego)

. Maske podsieci, brame i serwery DNS

1. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

. System Windows: Kliknij przycisk Setup (Instalacja) na ptycie instalacyjnej
USRobotics CD-ROM. Uruchomienie programu EasyConfigurator moze
zabra¢ do jednej minuty.

. System Macintosh OS X: Otworz ptyte CD-ROM i kliknij dwukrotnie
USRobotics EasyConfigurator. Uruchomienie programu EasyConfigurator
moze zabraé do jednej minuty.

. System Linux: Otworz ptyte CD-ROM i kliknij dwukrotnie EasyConfigurator
linux-script. Uruchomienie programu EasyConfigurator moze zabra¢ do jed-
nej minuty.

2. Zlist rozwijanych na stronie ADSL wybierz kraj i ustugodawce internetowego. Jesli
szukanego kraju lub ustugodawcy nie ma na liscie, wybierz element Other (Inne)
dla panstwa i recznie wprowadz ustawienia podane przez ustugodawce inter-
netowego.

Moze by¢ konieczne wprowadzenie nazwy uzytkownika i hasta dostepu do tacza

ADSL po dokonaniu wyboru.

3.  Kiliknij przycisk Save (Zapisz).

4. Pojawi sie zaktadka Status (Stan). W gérnej czesci strony, pojawi sie informacja o
nawigzaniu potaczenia ADSL. Jezeli informacja wskazuje brak potaczenia ADSL,
patrz Podrecznik uzytkownika na ptycie USRobotics Installation CD-ROM.
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5.  Kiliknij karte Login (Logowanie), wprowadz hasto konta admin i kliknij przycisk
Save (Zapisz).

Uwaga: Nazwa uzytkownika konta admin i wprowadzone hasto bedg,
uzywane w przysztosci podczas logowania do routera.

6. Zamknij program EasyConfigurator.

Gratulacje! Procedura instalacyjna zostata zakonczona pomysinie. Prosimy
zarejestrowac¢ produkt ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router pod adresem
www.usr.com/productreg/.

Rozwigzywanie problemow

:W przypadku wystgpienia réznych objawéw nieprawidtowego dziatania routera
i potaczenia nalezy zastosowac nastepujaca ogoéing procedure:

1. Sprawdz fizyczne potaczenie pomigdzy routerem, komputerem i gniazdem linii tel-
efoniczne;j.

2. Sprawdz, czy router zostat podtgczony do gniazda zasilania dostarczajacego
napiecie.

3. Zapoznaj sie z opisem diod LED, a nastgpnie sprawdz diody LED na routerze
w celu upewnienia sie, ze zasilanie jest wtaczone i nie wystepujg inne btedy.

4. W przypadku probleméw z tgczno$cig, uruchom router ponownie i zaczekaj, az
diody przestang miga¢, po czym uruchom ponownie komputer.

Jesli nadal wystepujg problemy z routerem, patrz Podrecznik uzytkownika na ptycie
USRobotics Installation CD-ROM.
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Dodatkowe informacje

Informacje prawne oraz warunki gwarancji mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika zamieszczonym na instalacyjnej ptycie CD-ROM firmy USRobotics.

Informacje dotycz'ce obs®ugi oraz konfiguracji mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika zamieszczonym na instalacyjnej ptycie CD-ROM firmy USRobotics.

Podrecznik uzytkownika zawiera szczegotowe informacje dotyczace korzystania i
konfiguracji ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router.

Zaawansowane sposoby rozwi'zywania probleméw oraz dodatkowe informacje:

1. Zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika na ptycie instalacyjnej CD-ROM USRo-
botics.

2. Przejdz do czesci Support (Pomoc techniczna) na stronie internetowej firmy
USRobotics pod adresem: www.usr.com/support/.

3. Rozwigzania wielu typowych problemow, z ktérymi spotykajg sie klienci, opisano
na stronach z czesto zadawanymi pytaniami oraz na stronach rozwigzywania
probleméw dla ADSL2+ Ethernet/USB Modem/Router. Strony pomocy technicznej
zawierajq takze informacje dotyczace najnowszego oprogramowania sprzetowego
i aktualizacje dokumentaciji.

4. Pytanie do pomocy technicznej mozna przekaza¢ za pomocg formularza elektron-
icznego lub kontaktujac sie z dziatem pomocy technicznej firmy USRobotics.

5. Informacje kontaktowe dotyczgce pomocy technicznej znajdujg sie na ostatniej
stronie podrecznika
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Support / Assistance / Servizio assistenza /

0 Asistencia técnica / Ondersteuning / Destek /

Ymootipién / Pomoc techniczna

1. www.usr.com/support/

2.

United States
Canada

Austria / Osterreich /

Ausztria

Belgium / Belgié
Belgium/ Belgique
Czech Republic

/ Ceska republika
Denmark

Finland

France

Germany /
Deutschland

Greece / EAAGSa

Hungary /
Magyarorszag

Ireland
Italy / Italia

Luxembourg /
Luxemburg

Middle East/Africa

Netherlands /
Nederland

Norway

Poland / Polska
Portugal

Russia / Poccusa
Spain / Espana

™M

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de

www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz

www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr

www.usr.com/emailsupport/de

www.usr.com/emailsupport/gr
www.usr.com/emailsupport/hu

www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be

www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn

www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es

r

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07110 900 116

070 23 35 45
070 23 35 46

38323011

08 0091 3100
0825 070 693
0180 567 1548

0180 567 1548
1890 252 130
3902 69 43 03 39

342 080 8318

+ 44 870 844 4546
0900 202 5857

2316 22 37

21 415 4034
8 800 200 20 01

902 117964


http://www.usr.com/support/

> % ¢

Sweden / Sverige www.usr.com/emailsupport/se 08 5016 3205

Switzerland / Schweiz www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200

/ Suisse /Svizzera

Turkey / Turkiye www.usr.com/emailsupport/tk 0212 444 4 877

United Arab Emirates www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63

United Kingdom www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546
Model Number Serial Number

9115
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